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CAPRI aquariums

Dimensioni (cm) / Capacita (L) / Spessore vetro (mm) ‘

Dimensions (cm) / Capacity (L) / Glass thickness (mm)

Dimensions (cm) / Capacité (L) / Epaisseur verre (mm)

Abmessung (cm) / Kapazitét (L) / Glasstarke (mm) A

Afmetingen (cm) / Capaciteit (L) / Glasdikte (mm) \"‘
Dimensiones (cm) / Capacidad (L) / Espesor del vidrio (mm) 8 0 6 o 5 0
Rozmery (cm) / Objem (L) / Hrubka skla (mm)

Méretek (cm) / Kapacitas (L) / Uveg vastagsag (mm) L = 80cm L = 60cm L = 52cm
Rozméry (cm) / Objem (L) / Sila skla (mm) W= 31,5cm W= 31,5cm W= 27cm
MakcumanbHbie pasmepsl (cm) / Bmectumocts (L) H= 465cm H= 395cm H= 36cm
TonwwHa ctekna (mm) 100L 60L 40L

Matt (cm) / Kapacitet (L) / Tjocklek pa glas (mm)

Dimensioner (cm) / Sterrelse (L) / Tykkelse pa glasset (mm) 6 mm 4 mm 4 mm

Lampada completa di riflettore

Lamp with reflector dish

Lampe avec reflecteur

Beleuchtung mit Reflektorschale =

Verlichting met reflector

Lamparas con reflector
Lampa s reflexnym tanierom
Lampa s reflexnym tanierom

Osvétleni s reflektorem

18W T8 15W T8 15W T8
(x 1) (x 1) (x 1)

Jlamna c oTpaxartenem
Lampa med reflektorskal

Armatur med reflektor

BLUWAVE BLUWAVE BLUWAVE

Sistema interno di filtraggio integrato

_ ; 03 POWER 03 03
Integrated internal filter system
Systeme de filtation interieure integrée
Integriertes Innenfiltersystem
INCLUDES: INCLUDES: INCLUDES:

Geintegreerde Binnenfiltersysteem

Sistema de filtracion interno integrado
« BLUCLIMA100 - BLUCLIMA 75 « BLUCLIMA 75
Vnutorny filtracny system

100 W 75W 75W
Vnitini filtracni system
« BLUPOWER450 - BLUPOWER350 - BLUPOWER 350
Belsé sz(r6é
4501/h 3501/h 3501/h

CrcTemy BHYyTpeHHel dunbTpaumn
Integrerat inre filtersystem

Integreret indvendigt filter system



Italiano

Verificate I'integrita di tutti i componenti (lampade,
termoriscaldatore, vetri e parti in plastica, ecc...).
Nonostante Ferplast usi imballi sicuri e controlli ad
una ad una ogni vasca prodotta, vi consigliamo di
verificare I'assenza di danneggiamenti accidentali
avvenuti durante il trasporto, lo stoccaggio e la
vendita, che potrebbero avere compromesso la
tenuta e la funzionalita dell'acquario.

Lampada
2 Interruttore lampada
3 Vano starter
(vano a tenuta stagna dove é alloggiato lo starter;
se esaurito puo essere sostituito)
4 Sportello
5 Coperchio
(completamente removibile dalla vasca e testato per
essere stagno all'acqua IP67)
Tasselli arottura
Filtro interno BLUWAVE, dotato di:
A- Termoriscaldatore BLUCLIMA
(per la cui regolazione é sufficiente impostare il
selettore sulla testa del riscaldatore alla temperatura
desiderata)
B- Pompa BLUPOWER
C- Doppio ingresso acqua
D-Ugello diffusore orientabile
Il filtro BLUWAVE garantisce 3 stadi di filtrazione:
« Meccanica (E)
(due cestelli indipendenti facilmente estraibili, contenenti
due spugne per la filtrazione meccanica);
- Biologica (F)
« Adsorbente (G)
(spugna imbevuta di carbone attivo).

N O

STAND |

Si consiglia I'uso degli
stand Ferplast,
progettati
appositamente per
sostenere gli acquari
CAPRI.

Assicurano un
supporto solido, liscio e
regolare.
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Avvertenze preliminar

Assicuratevi che il voltaggio indicato sullapparecchio corrisponda a quello della rete di alimentazione.

L'acquario e destinato all’'uso interno.

Accertatevi che la vostra abitazione sia protetta a monte da un interruttore differenziale salvavita con corrente di
attivazione non superiore ai 30 mA.

Non collegate l'acquario alla rete di alimentazione prima di aver completato tutte le operazioni di installazione
(compreso il riempimento della vasca).

Scollegate I'apparecchio dalla rete di alimentazione prima di operare qualsiasi attivita di manutenzione.

Ricordate che il grado di protezione all’acqua e alle polveri e garantito solo quando le lampade sono inserite e le ghiere
perfettamente serrate.

La lampada non deve mai essere in alcun modo sommersa.

Se il cavo di alimentazione e danneggiato, esso non puo essere sostituito (essendo il cablaggio di tipo Z).

Qualsiasi operazione di manutenzione straordinaria deve essere eseguita da personale qualificato.

Per Manutenzione Straordinaria: si intende un qualsiasi tipo di intervento non contemplato nei paragrafi

‘La manutenzione dell'acquario CAPRI’ e ‘La manutenzione del filtro BLUWAVE'.

Per Personale Qualificato: si intende una persona qualificata iscritta all'albo degli installatori.

Non estraete mai il riscaldatore dall’acqua (se presente) quando e collegato alla rete elettrica.

Prima di rimuoverlo, scollegatelo e lasciatelo a raffreddare per almeno 5 minuti.

Controllate che le griglie di entrata del filtro interno BLUWAVE non siano mai occluse.

Assicuratevi che il livello dell'acqua sia compreso fra il livello massimo e minimo del filtro BLUWAVE, e comunque sempre
ad almeno 1,5 cm dalla lampada (vedi il livello massimo indicato nella vasca).

IMPORTANTE

Collocazione dell’acquario CAPRI

Allestimento dell’acquario CAPRI

1

Non danneggiare il silicone con forbici, pinze, spazzole o raschietti;

Non usare detergenti, solventi o prodotti chimici (anticalcare, prodotti ammoniacali, ecc...) per pulire il vetro,
in quanto potrebbero aggredire il silicone generando un distacco (anche a distanza di tempo);

Se applicate degli sfondi, evitate di usare adesivi o nastri adesivi nelle vicinanze del silicone.

Inoltre, verificate sempre con una bolla che I'acquario sia appoggiato su una superficie perfettamente piana e regolare
nei due sensi (lunghezza e profondita), per non causare rotture del vetro o perdita di aderenza del silicone.

Disponete l'acquario su un supporto solido, con un piano di appoggio liscio e regolare.
Sistemate l'acquario in un posto protetto e non esposto alla luce diretta del sole (puo
comportare surriscaldamento e proliferazione di alghe), lontano da fonti di calore (es.:
termosifoni) e di aria fredda.

Mettete l'acquario distante da apparecchiature elettriche danneggiabili da spruzzi
d'acqua.

Collegate le spine alla rete lasciando un‘ansa nel cavo, piu bassa rispetto alla presa, per
evitare che gocce d'acqua possano raggiungere la rete di alimentazione (8)

Posizionate il filtro interno BLUWAVE all'interno della vasca ove preferite (lateralmente o posteriormente) utilizzando le
speciali ventose o del silicone (si consiglia il silicone BLU 9015 di Ferplast).

2 Assicuratevi che le ghiere delle lampade siano completamente serrate.

3 Inserite nell'apposito vano lo starter girandolo di un quarto di giro e avvitate con forza il tappo con la relativa guarnizione,
assicurandovi che essa sia perfettamente schiacciata lungo tutto il bordo del tappo stesso (10).

IMPORTANTE

non collegate alla presa elettrica I'apparecchio prima di aver inserito lo starter e chiuso il tappo.
non appoggiate il coperchio alla vasca piena d'acqua prima di aver inserito lo starter e chiuso il tappo, in modo
da evitare che gocce d'acqua o condensa possano entrare nel vano elettrico.
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Arredate I'acquario secondo i vostri gusti (vi potra aiutare e consigliare il vostro negoziante di fiducia).

Impostate la temperatura del riscaldatore (se presente) in base alle specie di pesci e piante prescelte (ad esempio per
acquari tropicali di acqua dolce la temperatura media € di circa 25-26 °C).

Posizionate 1 capsula di BLUSTART (attivatore del filtro) nel primo compartimento del filtro.

Collegate solo in questo momento le spine alla presa elettrica e verificate il corretto funzionamento di tutte le
apparecchiature. In caso di problemi rivolgetevi al vostro negoziante di fiducia.

Nel caso si utilizzino piante vive, vi consigliamo di stendere sul fondo della vasca 1 cm di ghiaietto fertilizzato e 2 cm
di ghiaietto. Riempite la vasca versando I'acqua su un piatto piano posto sul fondo, in modo da evitare che i materiali
utilizzati per la creazione del fondale si sollevino.

Vi consigliamo di illuminare I'acquario circa 8 ore al giorno: nel caso si osservi uno sviluppo eccessivo di alghe, riducete
il fotoperiodo a 7 ore; nel caso le piante stentino a crescere, incrementatelo anche finoa 9 - 10 ore.

Attendete la maturazione del filtro: solo dopo 10-12 giorni dall’aggiunta di BLUSTART si potranno introdurre i primi pesci.
Prima di tale operazione & comunque consigliabile controllare i valori dei principali parametri dell'acqua utilizzando
utilizzando l'apposito misuratore MULTISTICK TESTER di Ferplast disponibile presso il vostro negoziante di fiducia. Egli
potra inoltre consigliarvi sui valori ideali di temperatura, durezza, ecc, in funzione delle specie di pesci e vegetali che
avete deciso di allevare nel vostro acquario CAPRI. E' opportuno ripetere tale controllo con una certa frequenza.
Durante il periodo necessario alla maturazione del filtro, somministrategli giornalmente una piccola dose di cibo secco:
facilitera la formazione della flora batterica.

Nel momento dell’aggiunta dei pesci, inserite la restante capsula di attivatore BLUSTART nel filtro.

Vi consigliamo di non inserire in acquario un numero elevato di pesci sin dall'inizio, ma di raggiungere gradatamente la
popolazione massima.

Il vostro negoziante vi potra inoltre consigliare nella scelta dei pesci da allevare nel vostro acquario CAPRI e nella
quantita, tipologia e frequenza di cibo da somministrare.

Ve

Manutenzione dell’acquario CAPRI (b) — :EC?@*__“

Le principali attivita di manutenzione che vi raccomandiamo, al di 1a delle 45°
somministrazioni giornaliere dicibo e del periodico controllo della temperatura

e dei valori chimici, sono:

A

B
C

Sifonate il fondo all'occorrenza mediante un apposito aspiratore BLU

N\

9025/9027 in vendita presso il vostro negoziante di fiducia.

Aggiungete acqua demineralizzata per rimpiazzare quella evaporata.
Sostituite il 5-10% di acqua della vasca con acqua demineralizzata almeno
mensilmente.

Per conservare uno spettro luminoso ottimale, sostituite la lampada
almeno una volta all'anno. Per la sostituzione (9):

sfilate la spina dalla presa di alimentazione;

svitate le due ghiere a tenuta stagna del portalampada (9 a/b);

sfilate la lampada ruotandola di un quarto di giro finche le spine

non si sono allineate entrambe con la fessura del portalampada

(9c);

analogamente inserite la nuova lampada ruotandola di un quarto

di giro (sentirete uno scattino);

serrate attentamente le ghiere.

Sostituite lo starter quando necessario nel seguente modo (10):

svitate la ghiera del portastarter (10 a);

estraete lo starter facendolo girare di un quarto di giro (10 b);

inserite il nuovo starter agendo in modo analogo;

riavvitate la ghiera correttamente in modo da garantire la tenuta

stagna (10 c).

Pulite I'interno della vasca con spazzole magnetiche BLU 9031/9036/9038/9039
di Ferplast disponibili presso il vostro negoziante di fiducia.
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CAPRI AQUARIUMS

Manutenzione del filtro BLUWAVE

Le principali attivita di manutenzione che vi raccomandiamo sono:

A Risciacquate almeno ogni 2-3 settimane tutte le spugne per la filtrazione meccanica (11).

B Sostituite le spugne per la filtrazione meccanica almeno ogni 6 mesi.

C Leffetto della spugna adsorbente si esaurisce nell’arco di 2-3 settimane; vi consigliamo percio, se necessario, di sostituirla
con il ricambio originale disponibile nei negozi specializzati o di lasciarla nel filtro con funzione meccanica. In ogni caso
va cambiata almeno ogni 6 mesi (12).

D Durante periodi di cura dei pesci con terapeutici specifici, la spugna adsorbente va estratta dal filtro (in modo da non
ridurre il loro effetto benefico). Trascorso questo periodo vi consigliamo di inserirne nel filtro una di nuova.

E Mantenete sempre pulite le griglie di ingresso del filtro.

F Controllate la pompa almeno ogni 6 mesi e pulitela all'occorrenza nel seguente modo:
- Sfilate il coperchio del filtro.
+ Estraete dal filtro il gruppo pompa - spugna adsorbente - tubo di mandata, tirandolo verso I'alto (12 a).
+ Staccate la pompa dal tubo di mandata, togliete il frontalino ed estraete il rotore (13).
- Eliminate eventuali incrostazioni calcaree o impurita con uno spazzolino morbido

(non utilizzate detergenti o sostanze chimiche).

+ Riassemblate il gruppo seguendo queste istruzioni in ordine inverso.

G Non estraete mai dall'acqua i materiali biologici, in modo da conservare le associazioni batteriche che li rendono attivi:
essi infatti non necessitano mai di essere risciacquati.

. ® \

Ferplast garantisce I'acquario CAPRI e tutti i suoi componenti ed accessori entro i limiti previsti dalla presente clausola e dalle
disposizioni di legge vigenti. La garanzia é valida unicamente per difetti di fabbricazione e comprende la riparazione o la
sostituzione gratuita. La garanzia decade per danni e/o difetti provocati da incuria, usura, uso non conforme alle indicazioni
ed avvertenze riportate nel presente libretto, incidenti, manomissioni, uso improprio, riparazioni errate, acquisto non
comprovato dallo scontrino fiscale. Sono esclusi dalla garanzia le lampade, lo starter, le spugne ed i materiali filtranti in
genere. Il montaggio di ricambi non originali rende nulla la garanzia.

A IMPORTANTE

Ai sensi dell’art. 13 del D.L. 25 luglio 2005 n. 151. All'interno dell’Unione Europea il
simbolo del cassonetto barrato indica che il prodotto, alla fine del suo ciclo di vita, deve
essere conferito in centri di raccolta differenziata dei rifiuti elettrici ed elettronici e non
puo essere smaltito assieme ai rifiuti solidi domestici. Per assicurare lo smaltimento
corretto del prodotto, vi invitiamo a smaltirlo in conformita alle leggi vigenti nel Paese
in cui il prodotto si trova.

Lo smaltimento abusivo del prodotto da parte dell’'utente comporta

I'applicazione delle sanzioni amministrative di cui al D.Lgs n. 22/1997. _
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Check that all parts are undamaged (lights, heater,
glass and plastic parts, etc.). Ferplast uses strong,
secure packaging and checks each aquarium
individually, but we recommend you also check that
no accidental damage has occurred during transport,
storage or sale which could affect its watertight seal
and safe use.

1 Lamp

2 Lamp switch

3 Starter compartment
(Watertight compartment where the starter can be kept;
this can be replaced when necessary)

4 Hatch

5 Top cover

(can be completely removed from the tank, tested for

being totally watertight (IP67)

Snap-off plugs

Internal integrated filter system BLUWAVE,

equipped with:

A- BLUCLIMA heater
(to adjust it, just re-set the selector on the top of the
heater to the required temperature).

B- BLUPOWER pump.

C- Double water intake.

D-Adjustable circulation jet.

The BLUWAVE filter ensures 3 filtration stages:

« Mechanical filtration(E)
(two, easily removable, independent baskets containing
two sponges for mechanical filtration);

N O

STAND |

We reccomend using
a Ferplast Stand,
especially designed
to support a CAPRI
aquarium, ensuring
a solid, smooth even
surface.

CAPRI: discovering its great qualities

N
- Biological filtration (F):
« Adsorbent filtration (G)
(sponge soaked in active carbon). n @
bluwave 03
J
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CAPRI AQUARIUMS

Preliminary warnings

« Ensure that the voltage shown on the all electrical components corresponds to that of your home electrical power
supply.

« Theaquarium is intended only for indoor use.

« Before switching on make sure your home is protected by an automatic safety breaker switch (or individual breaker plug)
with an operating current of no more than 30 mA.

« Do not connect the aquarium to the power supply before correctly completing all the installation procedures, including
filling with water.

« Always disconnect all appliances from the electric power supply before carrying out any maintenance.

« Remember that the protection of the lights from water and dust is guaranteed only when the fluorescent tubes are
correctly inserted and the ring nuts perfectly tightened.

« The light must never be submerged.

« The power cable has Y-type wiring, so if damaged it must be replaced by a qualified electrician.

« All special maintenance work must be carried out by a qualified electrician.
‘Special maintenance’ means any kind of work not included in the paragraph ‘Maintaining the CAPRI aquarium’ and
‘Maintaining the BLUWAVE filter’. ‘Qualified electrician’ means any qualified member of the register of installer.

« Never remove the heater (if present) from the water when it is connected to the electric power supply. Before removing
the heater, disconnect it and leave it to cool inside its housing for at least 5 minutes.

« Check that the filter intake grilles are not blocked.

« Always ensure that the water level stays above the minimum level and below the maximum; both are marked on the front
of the BLUWAVE filter. Remember that the water level should always be between the MIN and MAX levels, both shown on
the front of the BLUWAVE filter and always at 1.5 cm distance from the lamp.

IMPORTANT

« donotdamage the s silicone cord with scissors, pliers, brushes or scrapers;

« donotuse detergents, solvents or chemical products (descaler, ammonium-based products, etc.)
to clean the glass, as they could damage the silicone, causing it to become detached (possibly some time later);

« donotuse adhesives or adhesive tape near the silicone when applying backgrounds.
Moreover, you should always use a spirit level to make sure that the aquarium is placed on a perfectly flat surface in both
directions (length and depth), so as not to break the glass or damage the silicone.

Positioning the CAPRI aquarium

«  The aquarium should be placed on a solid flat base with a smooth even surface.

« Position the aquarium in a protected area not exposed to direct sunlight (which could
cause overheating and a proliferation of algae), away from sources of heat (e.g. heating
radiators), cold air and drafts.

«  Position the aquarium away from electrical equipment that could be wet by splashes of
water.

« Connect the plugs to your electric power supply leaving a loop in the cable below the
electrical socket to prevent drops of water running down the cable and into the power
supply (8).

L

Setting up the CAPRI aquarium

1 Position the internal BLUWAVE filter inside the tank in the preferred position (sideways or backwards) using the special
suckers or some silicone (we recommend using BLU 9015 silicone by Ferplast).

2 Ensure that the ring nuts on the lights are tightened.

3 Insert the starter into the special compartment rotating it a quarter turn and screw hard the cap together with its gasket,
making sure that it queezes along the cap rim (10).

IMPORTANT

« Do not connect the plug before inserting the starter and screwing the cap.

« Do not put the top cover onto the tank full with water before inserting the starter and screwing down the cap,
in order to prevent water drops or condensation from entering into the power compartement.

English 6
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Furnish the aquarium according to your taste (your local aquarium shop will be able to help and advise you).

Set the required heater temperature (where fitted) according to the type of fish and plants used (e.g. for freshwater
tropical fish the average temperature is about 25-260C).

Put 1 capsules of BLUSTART (bacterial activator) in the first BLUWAVE filter compartment.

Only now connects the plug to the electric power supply and check all the equipment is working correctly. In case of
problems, contact your retailer.

If live plants are being used, we recommend laying about 1 cm of fertilized gravel on the bottom of the tank and 2 cm of
gravel. Fill the aquarium by pouring water onto a flat dish placed on the bottom to prevent the material used to create
the base from being moved about.

We recommend lighting the aquarium for about 8 hours a day: if there are signs of excessive algae development, reduce
the lighting to 7 hours; if the plants have difficulty growing, increase to 9-10 hours.

To care for and protect your fish, it is strongly advised to wait until the filter has matured: the first fish should only be
introduced 10-12 days after the addition of BLUSTART filter activator capsules. Before doing so, it is in any case advisable
to check the readings and chemical levels of the water using the special MULTISTICK TESTER by Ferplast. Your local
retailer will be able to advise you on the ideal water temperature, hardness etc., according to the type of fish and plants
you have decided to keep in your CAPRI aquarium. It is advisable to repeat these tests regularly.

During the filter maturing period, add a small quantity of dry food each day: this will help the formation of bacterial
flora.

When adding the fish, insert the remaining BLUSTART filter activator capsules in the first filter compartment.

We recommend not putting too many fish into the aquarium all at once, but building up to the maximum population
gradually.

Your retailer will be able to advise you on the choice of fish to keep in your CAPRI aquarium, the quantity and type of food
to use and the feeding frequency.

5
(@
=

CAPRI aquarium maintenance ® s
45°

The main maintenance procedures we recommend, in addition to the daily

provision of food and regular checking of the temperature and chemical
levels, are:

A

N\

Siphoning the bottom when required using the special aquarium gravel
cleaner BLU 9025/9027 on sale at your local retailer.

Adding demineralised water to replace that which is lost by evaporation.
Remember that the internal filter must always be submerged.

Replacing 5-10% of the water with demineralised water at least monthly.
Replacing the fluorescent tube at least every year to retain an optimum
light spectrum. To replace a tube (9):

firstly remove the plug from the electric power socket;

unscrew the two watertight ring nuts on the light fitting (9 a/b);
remove the tube by rotating it a quarter turn until the pins are both
lined up with the slit in the lamp holder (9 ¢);

insert the new tube in the same way, rotating it a quarter turn (you'll
hear a small click);

carefully tighten the ring nuts.

Replace the starter when necessary as follows (10):

+ Unscrew the starter holder ring nut (10 a);

« Extract the starter by turning it a quarter of a turn (10 b);

« Insert the new starter in the same way;

« Screw the ring nut back on correctly in order to guarantee that it is
watertight (10 ).

Cleaning the inside of the aquarium using floating magnetic brushes
BLU 9031/9036/9038/9039 designed by Ferplast.

7 English




CAPRI AQUARIUMS

BLUWAVE filter mainten (=}

The main maintenance procedures we recommend are:

A Rinsing all the mechanical filtration sponges at least every 2-3 weeks (11).

B Replacing the mechanical filtration sponges at least every 6 months.

C The effect of the adsorbent sponge ceases in about 2-3 weeks; we therefore advise, if necessary, replacing it with a
Ferplast replacement sponge available from leading retailers or leaving it in the filter to perform a mechanical function.
In any case, it should be changed at least every 6 months (12).

D During periods when the fish are being treated with a solution added to the water for iliness or disease, the adsorbent
sponge should be removed from the filter (so this does not reduce the beneficial effects of the treatment). When the
treatment is over, we recommend putting in a new sponge.

E Always keeping the filter intake grilles clean.

F Checking the pump at least every 6 months and cleaning it when necessary in the following way:

« unscrew the filter top;

+ remove the pump unit, adsorbent sponge and return pipe from the filter, pulling it upwards (12 a);

- remove the pump from the return pipe, remove the front section and remove the rotor (13);

+ remove any lime scale or impurities with the soft brush BLU 9037 (never use detergents or chemical substances);
+ re-assemble the unit following these instructions in reverse.

G The biological materials should not be washed. Therefore, we suggest never removing them from the filter so they retain
their active bacterial properties.

. ® \

Warranty

Ferplast guarantees the CAPRI aquarium and its accessories within the limits of the present clause and of the current legal
regulation. The guarantee is valid only against manufacturing faults and it includes free product repair or replacement. The
guarantee is not valid for damage and/or faults caused by negligence, wear, improper use, accidents, tempering, incorrect
repairs, purchase not confirmed by receipt. The fluorescent tubes, starter, sponges and filtering materials are not covered by
guarantee. Installing non-Ferplast parts nullifies the guarantee.

A IMPORTANT

Within the European Union the barred rubbish container symbol indicates that the
product, at the end of its lifecycle, needs to be sent to separate collection point for
electrical and electronic waste and cannot be disposed of together with domestic
solid waste.

To ensure correct product di I, pl disp of this product in compliance
with the law provisions ofthe country where the productis found.

English 8



Francais

STAND |

Vérifiez que tous les composants sont en bon
état (lampes, chauffe eau, les verres et les parties
en plastique, etc..). Bien que Ferplast utilise des
emballages slrs et contréle chaque aquarium
individuellement, nous vous conseillons de vérifier
gu’aucun dommage accidentel nai eu lieu lors du
transport, du stockage ou de la vente, ce qui pourrait
avoir affecté I'étanchéité et le fonctionnement.

Nous vous conseillons
I'achat de meubles
Ferplast, créés
spécialement pour les
aquariums CAPRI.

Lampe

2 Interrupteur lampe

3 Compartiment starter
(compartiment étanche pour le logement du starter ;
celui-ci peut étre remplacé quand il est usé)

4 Trappe

5 Couvercle
(entierement amovible du bac, testé pour assurer une
parfaite étanchéité (IP67)

6 Trappes d’ouverture

7 Filtre intérieur intégré BLUWAVE, équipé de:

A- Réchauffeur automatique BLUCLIMA

(pour le régler, il suffit de I'indicateur sur la téte du
chauffage a la température désirée). o
B- Pompe BLUPOWER.
C- Double aspiration.
D-Gicleur diffuseur oientable.
Le filtre BLUWAVE garanti 3 états de filtration :
« Filtration mécanique (E)
(Deux paniers indépendants facilement amovibles
)

contiennent deux éponges pour la filtration mécanique) ;

N\

« Filtration biologique (F) ; )
« Filtration adsorbante (G)
(Mousse imprégnée de charbon actif).
n @ bluwave 03
J
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CAPRI AQUARIUMS

Avertissements preliminaires

Assurez vous que la tension indiquée sur I'appareil correspond a celle du courant électrique

L'aquarium est destiné a une utilisation interne.

Vérifiez que votre habitation est protégée au moins par un interrupteur automatique de sécurité avec courant de
fonctionnement inférieur a 30 mA.

Ne pas connecter I'aquarium au courant électrique avant d'avoir effectué toutes les opérations d'installation (remplissage
du bac compris).

Déconnectez I'appareil du courant électrique avant d’effectuer une quelconque activité d’entretien.

Rappelez vous que la protection des lampes de I'eau et des poussiéres est uniquement garantie lorsque les lampes sont
mises en place et que les embouts sont parfaitement serrés.

La lampe ne doive en aucun cas étre submergée.

Si le cable d'alimentation est endommagé (cablage de type Y), il doit étre remplacé par un technicien qualifié.

Chaque opération d’entretien exceptionnelle doit étre suivie par un technicien qualifié.

On entend par entretien exceptionnel n‘importe quelle intervention non citée dans le paragraphe “Entretien de
I'aquarium CAPRI” et “Entretien du filtre BLUWAVE".

On entend par technicien qualifié une personne inscrite au tableau des installateurs.

Ne jamais extraire le chauffage de I'eau lorsqu’il est connecté au courant électrique. Avant de le retirer, déconnectez le
et laissez le refroidir dans son compartiment pendant au moins 5 minutes.

Vérifiez que les grilles d'acces du filtre BLUWAVE ne sont pas obstruées.

Rappelez vous que le niveau de I'eau doit toujours étre compris entre le niveau MIN et MAX, indiqué a l'avant du filtre
BLUWAVE et toujours a au moins 1,5 cm du néon.

IMPORTANT

Disposition de I'aquarium CAPRI f

Préparation de CAPRI

1

2
3

Ne pas endommager le silicone par des ciseaux, pinces, brosses ou racloirs;

Lors du nettoyage de la vitre, n’utiliser ni détergents, ni solvants ou produits chimiques (anticalcaires, produits
abase d’'ammoniaque, etc...) carils pourraient attaquer le silicone en causant le retrait (méme a long terme);
En cas d’application de fonds, éviter I'emploi d’adhésifs ou de scotch a proximité du silicone.

En outre, contrdler toujours a I'aide d’un niveau, que I'aquarium soit posé sur une surface parfaitement plane dans les
deux sens (en longueur et en largeur), ceci afin d'éviter toute rupture du verre ou des pertes d'adhérence du silicone.

L'aquarium doit étre posé sur un support solide avec une surface lisse et réguliére.
Installez I'aquarium dans un endroit protégé et loin de la lumiére directe du soleil
peut engendrer une surchauffe et faire proliférer les algues), loin des sources de chaleur
(comme par exemple les radiateurs) ainsi que du froid.

Mettez l'aquarium le plus loin possible d’appareils électriques qui pourraient étre
endommagés par des éclaboussures d’eau.

Connectez la prise au courant en laissant une boucle dans le cable, en dessous de la
prise, pour éviter que des gouttes d’eau puissent atteindre le courant électrique (8)

L

Positionnez le filtre intérieur BLUWAVE a l'intérieur du bac, dans la position souhaitée (latéralement ou a l'arriére) en
utilisant les ventouses prévues a cet effet ou du silicone (on souhaite le silicone Ferplast BLU 9015).

Assurez-vous que les bagues des lampes sont entierement serrées.

Mettre dans le compartiment prévu a cet effet le starter en le tournant d’'un quart de tour et visez-le couvercle avec le
joint en forcant bien. Assurez-vous que I'ensemble est bien fixé (10).

IMPORTANT

Ne pas brancher I'appareil a la prise électrique avant d’avoir mis le starter et fermé le couvercle.
Ne pas poser le couvercle sur le bac rempli d’eau avant d’avoir mis le starter et fermé le couvercle,
afin d’éviter que les gouttes d’eau ou que la condensation n’entrent dans la partie électrique.

Frangais 10
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n

12

13

14

Agencez l'aquarium selon vos préférences (vous pouvez également recourir aux conseils de votre revendeur).

Réglez la température du chauffage (si présent) selon les espéces de poissons et de plantes choisies (par exemple, pour
les aquariums tropicaux d’eau douce, la température moyenne est d’environ 25-26°C).

Positionnez une capsule de BLUSTART (activateur bactériologique) dans le premier compartiment du filtre BLUWAVE.
Uniquement a ce moment la branchez les prises au courant électrique et vérifiez que tout fonctionne correctement. En
cas de problémes, adressez vous a votre revendeur habituel.

Si vous utilisez des plantes vivantes, nous vous conseillons d’étaler sur le fond du bac 1 cm de gravillon fertilisé puis 2
cm de gravillon normal. Remplissez le bac en versant I'eau sur une assiette placée dans le fond, de fagon a éviter que les
matériaux utilisés pour la création du fond se soulévent.

Nous vous conseillons d’éclairer I'aquarium environ 8 heures par jour : au cas ou un développement excessif d’algues est
observé, réduisez la période d’exposition a 7 heures : au cas ou les plantes ont des difficultés a pousser, augmentez le
temps d’exposition jusqu'a 9-10 heures.

Pour un meilleur maintien des poissons, nous conseillons vivement d’attendre la maturation du filtre: c'est seulement 10-
12 jours apres I'ajout de BLUSTART, que I'on pourra introduire les premiers poissons. Avant cette opération, il est toutefois
conseillé de controler les valeurs des principaux paramétres de I'eau en utilisant le mesureur MULTISTICK TESTER de
Ferplast. Votre revendeur habituel pourra vous conseiller sur les valeurs idéales de température, dureté, etc, en fonction
des espéces de plantes et poissons que vous avez décidé d'élever dans votre aquarium CAPRI. Il est utile de répéter ce
contréle avec une certaine fréquence.

Pendant la période nécessaire a la maturation du filtre, distribuez tous les jours une petite dose d'aliments secs: cela
facilitera la formation de la flore bactérienne.

Au moment d'ajouter les poissons, insérez les capsules restantes d’activateur BLUSTART dans le premier compartiment
du filtre.

Nous vous conseillons de ne pas mettre dans l'aquarium dés le début un nombre élevé de poissons, mais d'atteindre
graduellement la population maximale.

Votre revendeur habituel pourra en outre vous conseiller dans le choix <
des poissons a insérer dans votre aquarium CAPRI ainsi que sur la quantité, o
la typologie et la fréquence d’administration de la nourriture. o

Entretien de I'aquarium CAPRI %
Q —

Les principales activités d’entretien que nous vous recommandons en plus de

,——

I'administration quotidienne de nourriture, du controle de la température et 45°
des valeurs chimiques sont :

A

siphonnez le fond le cas échéant au moyen d’un aspirateur approprié
(BLU 9025/9027 de Ferplast) en vente aupres de votre revendeur habituel.
Ajoutez de I'eau déminéralisée pour remplacer I'eau évaporée.

N\

Rappelez vous que filtre interne doit toujours étre submergé.

remplacez 5 a 10% de I'eau du bac par de I'eau déminéralisée au moins 1
fois par mois.

pour conserver un spectre lumineux optimal, remplacez la lampe chaque
année (9):

débranchez la prise du courant électrique

dévissez les deux embouts étanches du porte lampe (9 a/b);

6tez la lampe en la tournant d'un quart de tour jusqu’a ce que les deux
fiches soient alignées avec la fente du porte lampes (9 ¢);

pareillement, insérez la nouvelle lampe en la tournant d'un quart de
tour (jusqu’a ce que vous entendiez un déclenchement)

serrez attentivement les embouts.

Quand cela est nécessaire, remplacez le starter en agissant de la fagon
suivante (10):

« dévissez la bague de la douille (10 a);

- extrayez le starter en le faisant tourner sur un quart de tour (10 b);

- insérez le starter neuf en agissant de facon analogue;

« revissez correctement la bague de facon a garantir I'étanchéité (10 c).
Nettoyer I'intérieur de la cuve a I'aide des brosses magnétiques flottantes
BLU 9031/9036/9038/9039 congues par Ferplast en fonction de I'épaisseur
de la vitre de votre aquarium.
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CAPRI AQUARIUMS

Les principales activités d'entretien que nous vous recommandons sont les suivantes:

A Rincez au moins une fois toutes les 2-3 semaines toutes les éponges de la filtration mécanique (11).

B Remplacez les éponges de la filtration mécanique au moins une fois tous les 6 mois.

C Lefficacité de I'éponge adsorbante s'épuise apres 2-3 semaines, nous vous conseillons donc, si nécessaire, de la
remplacer par une piéce de rechange, disponible dans les magasins spécialisés, ou de la laisser dans le filtre avec une
fonction mécanique. Dans tous les cas, il faut la changer une fois tous les 6 mois (12).

D Lors d'éventuelles périodes de soin des poissons avec des médicaments thérapeutiques, 'éponge adsorbante devra étre
retirée du filtre (de facon a ne pas réduire leur effet bénéfique). Passé cette période, nous vous conseillons de mettre dans
le filtre une nouvelle éponge.

E Maintenez toujours propre les grilles d'entrée du filtre.

F Controler la pompe au moins une fois tous les 6 mois et nettoyez la le cas échéant de la facon suivante :

+ Otezle couvercle du filtre;

+ enlevez du filtre les éléments pompe-éponge adsorbante-tube d’envoi, en le tirant vers le haut (12 a);

» détachez la pompe du tube d’envoi, retirez la sortie d'eau et enlevez le rotor (13);

+ éliminez les éventuelles incrustations de calcaire ou d'impuretés avec une petite brosse soyeuse (BLU 9037)
(n'utilisez pas de détergents ou de substances chimiques);

+ rassemblez le groupement selon ces instructions en sens inverse.

G Il n'est pas besoin de rincer les matériaux biologiques. Ne les retirez donc jamais du filtre pour qu'ils puissent conserver
intactes les associations bactériennes qui les rendent actifs.

’ ® \

B

Ferplast garantie I'aquarium CAPRI et tous ses composants et accessoires dans les limites établies par la présente clause et
conformément aux dispositions Iégales en vigueur. Cette garantie est valable uniquement pour les défauts de fabrication et
prend uniquement a sa charge les réparations ou le remplacement de I'article défectueux. La garantie n’est pas applicable
dans les cas suivants : négligence, usure, mauvaise utilisation, inadvertance, bris, en cas de réparation incorrecte ou
d’utilisation non conforme au mode d’emploi et sans ticket de caisse justifiant I'achat. Ne font pas partie de la garantie les
lampes, le starter (si inclus), les éponges et les matériaux filtrant en général. Le montage des piéces de rechange n'étant pas
de marque Ferplast rend nulle la garantie.

A IMPORTANT

Art. 10.3 et annexe IV de la directive, Art. 6 et annexe 2 du décret. Au sein de I'Union
Européenne, le symbole de la poubelle sur roues barrée indique que le produit, a la
fin de son cycle de vie, doit étre apporté dans un centre pour la collecte sélective des
déchets d’équipements électriques et électroniques et qu'il ne peut pas étre éliminé
avec les ordures ménageres.

Pour assurer I’élimination correcte du produit, nous vous invitons a I’éliminer
conformément aux lois en vigueur dans le pays ou le produit se trouve.
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Die Funktionstlchtigkeit aller Komponenten
(Beleuchtung, Thermoheizgerat, Glas- und
Kunststoffteile usw.) Gberprifen. Ferplast verwendet
transportsichere Verpackungsmaterialen und prift
jedes hergestellte Becken einzeln. Es wird jedoch
empfohlen, das Becken auf zuféllige Beschddigungen
die wahrend Transport, Lagerung oder Verkauf
entstanden sein kdnnten und somit die Dichtigkeit
und Funktionstlichtigkeit beeintrachtigen zu
Uberprifen.

1 Lampe
2 Lampenschalter
3 Behaiilter fiir Aktivator
(Wasserdichter Behélter, in dem der Starter untergebracht
ist; dieser kann, wenn er leer ist, ausgetauscht werden.
4 Klappe
5 Abdeckung
(Vollstandig vom Becken abnehmbare, solide Abdeckung,
auf Wasserdichtigkeit geprift (IP67)
6 Durchgangslaschen
7 Innenfilter BLUWAVE, inklusiv:
A- Heizer BLUCLIMA
(Der Schalter auf der Oberseite des Heizers ist auf die
gewlinschte Temperatur einzustellen).
B- Pumpe BLUPOWER.
C- Doppelter Eingang.
D-Verteilerdiise.
Der BLUWAVE Filter umfasst drei Filtrationsstufen:
« Mechanische Filterung (E)
(Zwei unabhéngige und einfach abnehmbare Kérbe mit
zwei Schwammen fiir eine mechanische Filterung);
« Biologische Filterung (F);
« Adsorbier-Filterung (G)
(Mit Aktivkohle getrankter Schwamm).

STAND

Wir empfehlen den
Ferplast Unterschrank
zu benutzen, der extra
fir das CAPRI Aquarium
hergestellt wurde,

um eine solide und
ebene Oberfldache zu

garantieren.

CAPRI: alle Komponenten auf einen Blick

ron

13
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CAPRI AQUARIUMS

« Versichern Sie sich, dass die auf dem Gerdt angegebene Voltzahl mit der Netzspannung tbereinstimmt.

« Das Aquarium ist fiir Innenrdume vorgesehen.

« Versichern Sie sich, dass lhre Wohnung durch einen Fehlerstrom-Schutzschalter mit einem nicht Giber 30 mA liegenden
Schaltstrom geschtzt ist.

« Das Aquarium erst nach Abschluss aller Einbauschritte (einschlieBlich Beckenfiillung) an das Stromnetz anschlie8en.

« Das Gerét vor jeder Pflegearbeit vom Stromnetz abtrennen.

« Beachten Sie, dass der Schutz der Beleuchtung gegen Wasser und Staub nur dann gewéhrleistet ist, wenn die Lampen
eingeschaltet und die Schrauben fest angezogen sind.

« Die Beleuchtung darf unter keinen Umstanden in das Wasser getaucht werden.

« Bei dem Stromkabel handelt es sich um ein Y-Kabel handelt. Bei Beschadigung darf dieses ausschlieB8lich von
Fachpersonal ausgetauscht werden.

Jegliche Art von Wartungsarbeit ist von Fachpersonal auszufiihren.
Dabei handelt es sich um jeden Arbeitsschritt, der nicht in den Abschnitten “Die Pflege des Aquariums CAPRI” und “Die
Wartung der Filter BLUWAVE" beschrieben ist.
Nur Installateuren mit Gewerbeschein werden als Fachpersonal anerkannt.
« Den Heizer unter keinen Umsténden aus dem Wasser ziehen, wenn es am - Stromnetz angeschlossen ist.
Vor Entnahme den Strom abschalten und mindestens 5 Minuten in der Halterung abkuhlen lassen.

« Vergewissern Sie sich, dass die Eintrittsgitter des Filters nicht blockiert sind.

» Der Wasserstand muss sich immer zwischen MIN und MAX befinden, die beide auf der Vorderseite des Filters BLUWAVE
angegeben sind. Zudem muss immer ein Abstand von 1,5 cm zu der Lampe eingehalten werden.

WICHTIG

« Beschiddigen Sie die Silikondichtungen nicht mit Scheren, Zangen, Biirsten oder Schabern.

« verwenden sie keine Reinigungsmittel, Losungsmittel oder chemische Produkte (Kalkléser, ammoniakhaltige
Produkte, etc...) zum Reinigen der Scheiben, da diese das Silikon angreifen und dessen Ablésung (auch nach
langerer Zeit) verursachen konnten.

« Wenn Sie Hintergrundbilder anbringen, vermeiden Sie es, in der Ndhe des Silikons Klebstoffe oder Klebebédnder
zu verwenden.

Ferner, Uberprifen Sie immer mit einer Wasserwaage, dass sich das Aquarium auf einer ganz und in beide Richtungen
(Lange und Tiefe) geraden Ebene befindet, um einen Scheibenbruch oder einen Haftungsverlust des Silikons zu
vermeiden.

Aufstellung des Aquariums f

« Das Aquarium sollte auf festem Untergrund mit einer glatten und gleichmafBigen
Oberflache gestellt werden.

« Aquarium an einem sicheren und geschitzten Ort aufstellen. Keine direkte
Sonneneinstrahlung (Gefahr von Uberhitzung und Algenverbreitung), entfernt von
Warmequellen (z. B. Heizkorpern) und kalten Luftziigen aufstellen.

« Aquarium entfernt von Elektrogeréten aufstellen, die durch Wasserspritzer beschadigt
werden kénnten.

« SchlieBBen Sie die Stecker an das Stromnetz an und bilden Sie hierbei eine Kabelschleife,
die tiefer als die Steckdose liegt, um zu verhindern, dass Wassertropfen zum Stromnetz
gelangen kénnen (8) .

Die Einrichtung von CAPRI

1 Den Innenfilter BLUWAVE mit Hilfe der speziellen Saugnéapfe an einer beliebigen Stelle (seitlich oder hinten) im Inneren
des Aquariums oder mit Silikon (wir empfehlen das BLU 9015 Silikon von Ferplast zu verwenden) anbringen.

2 Vergewissern Sie sich, dass die Schrauben der Beleuchtung fest angezogen sind.

3 Geben Sie den Aktivator in das vorgesehene Fach. Drehen Sie den Aktivator um eine Viertelumdrehung und schrauben
Sie die Abdeckung mit der Dichtung fest zusammen. Stellen Sie sicher, dass der Deckel dicht verschlossen ist (10).

WICHTIG

« SchlieBen Sie den Aktivator nicht an den Strom an, bevor Sie den Starter hineingegeben haben und der Deckel
festgeschraubt haben.

« Tauchen Sie den Behilter nicht in den mit Wasser gefiillten Tank, bevor Sie den Aktivator eingesetzt und den
Deckel fest verschraubt haben. Dies verhindert, dass Wassertropfen oder Kondenswasser in das Stromnetz
gelangen kénnen.
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4 Das Aquarium kénnen Sie beliebig ausstatten. Der Fachhandel steht Ihnen gerne mit Rat und Tat zur Seite.

5 Die Temperatur des Heizers (sofern vorhanden) im Hinblick auf die gewdhlten Fisch- und Pflanzenarten einstellen (fur
tropische SiiBwasseraquarien z.B. betrégt die Durchschnittstemperatur etwa 25-26 °C).

6 1 Kapsel von BLUSTART (Bakteriologischer Aktivator) im vorderen BLUWAVE Filterbereich positionieren.

7 Erstjetzt den Stecker an das Stromnetz anschlieBen und die Betriebsttichtigkeit aller Gerate Uberpriifen. Bei Problemen
den Fachhandel zu Rate ziehen.

8 Bei einem Aquarium mit Wasserpflanzen wird empfohlen, den Beckenboden mit einer Schicht von etwa 1 cm Diinger
und 2 cm Kies zu bedecken. Fiillen Sie das Becken, indem das Wasser auf einen flachen Teller geschiittet wird und so ein
Anheben der zum Anlegen des Bodens verwendeten Materialien vermieden wird.

9 Das Aquarium sollte ca. 8 Stunden am Tag beleuchtet werden. Bei GberméaBiger Algenausbreitung auf 7 Stunden
reduzieren. Bei langsam wachsenden Pflanzen auf bis zu 9-10 Stunden erhéhen.

10 Es wird empfohlen die Filterreife abzuwarten, bevor Fische in das Aquarium eingesetzt werden. Erst 10-12 Tagen nach
dem Hinzufligen von BLUSTART sollten die ersten Fische eingesetzt werden. Es wird empfohlen, die Wasserwerte zu
prifen, verwenden Sie hierfiir das vorgesehene Messgerat MULTISTICK TESTER von Ferplast. Der Fachhandel ist Ihnen
gerne hinsichtlich der idealen Werte flir Temperatur, Harte etc. in Abhédngigkeit von den Fisch- und Pflanzensorten, die
Sie in Ihrem CAPRI-Aquarium gehalten werden sollen, behilflich. Diese Kontrolle sollten Sie in regelmaBigen Abstdnden
wiederholen.

11 Um die Bildung der bakteriellen Flora zu unterstiitzen, wird empfohlen, wahrend der Filterreifung jeden Tag eine kleine
Dosis Trockenfutter zu verteilen.

12 Beim Einsetzen der Fische sollten die restlichen Aktivatorkapseln BLUSTART in die erste Filterabteilung platziert
werden.

13 Es wird empfohlen, zu Beginn keine zu hohe Zahl von Fischen einzusetzen, sondern den maximalen Besatz schrittweise
zu erreichen.

14 Der Fachhandel steht bei Auswahl der Fische fur das Aquarium CAPRI
mit Rat und Tat zur Seite, was Menge, Art und Futterhdufigkeit betrifft. o’ )

Die Pflege des Aquariums CAPRI (b) %

Die empfohlenen Pflegearbeiten neben der téglichen Fitterung und der 45°
regelmaBigen Kontrolle von Temperatur und chemischen Werten sind:
A Bei Bedarf den Beckenboden mit einem im Fachhandel erhéltlichen
Absaugglocke BLU 9025/9027 von Ferplast reinigen.
B Verdunstetes Wasser durch entmineralisiertes Wasser ersetzen. Beachten
Sie, dass der Innenfilter immer im Wasser eingetaucht sein muss.
C Mindestens einmal pro Monat 5-10% des Beckenwassers durch
entmineralisiertes Wasser ersetzen.
D Um ein optimales Leuchtspektrum zu erreichen, sind die Lampen
mindestens einmal jahrlich auszutauschen. Lampenwechsel (9):
- Stecker aus der Steckdose ziehen;
+ die beiden Schrauben des Lampenhalters 16sen (9 a/b);
+ die Lampe durch eine Vierteldrehung abziehen, bis die beiden
Kontaktstifte -mit der Offnung des Lampenhalters {ibereinstimmen
(90;
+ die neue Lampe durch eine Vierteldrehung bis zum Anschlag einsetzen;
+ Schrauben vorsichtig anziehen.
E Den Aktivator bei Bedarf wie folgt austauschen (10):
+ Die Schrauben der Halterung abschrauben (10 a);
+ Den Aktivator herausnehmen, indem er um eine Viertelumdrehung
gedreht wird (10 b);
- Den neuen Aktivator einsetzen und dabei auf gleiche Weise vorgehen;
« Die Schrauben wieder fest anziehen, um die Wasserdichtigkeit zu
gewahrleisten (10 c).
F Das Beckeninnere mit den vorgesehenen Magnetbiirsten
BLU 9031/9036/9038/9039 reinigen.
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CAPRI AQUARIUMS

ung des Filters BLUWAVE

Folgende Reinigungsarbeiten werden empfohlen:

A Im Abstand von 2-3 Wochen alle Schwamme der mechanischen Filterung mit klarem Wasser durchspiilen (11).

B Schwd@mme fiir mechanische Filterung mindestens alle 6 Monate austauschen.

C Die Wirkungskraft des Adsorbierschwammes ldsst im Verlauf von 2-3 Wochen nach. Er sollte deshalb bei Bedarf mit dem im
Fachhandel erhéltlichen Originalersatz ausgetauscht werden. Er sollte jedoch mindestens alle 6 Monate ausgewechselt
werden (12).

D Werden die Fische medikamentiert, ist der Adsorbierschwamm aus dem Filter zu nehmen (andernfalls wird die
Wirkungskraft beeintrachtigt). Im Anschluss wird empfohlen, einen neuen Schwamm in den Filter zu setzen.

E Die Eingangsgitter des Filters immer sauber halten.

F Pumpe mindestens alle 6 Monate kontrollieren und bei Bedarf wie folgt reinigen:

« Filterdeckel abnehmen;

» Pumpengruppe/Adsorbierschwamm/Druckrohr aus dem Filter herausnehmen, indem sie nach oben gezogen wird
(12a);

e Pumpe vom Druckrohr 16sen, Vorderteil abnehmen und den Rotor herausnehmen (13).

« Beseitigen Sie eventuelle Kalkverkrustungen oder Unreinheiten mit der weichen Birste BLU 9037
(verwenden Sie keine Reinigungsmittel oder chemische Substanzen):

« Setzen Sie die Gruppe wieder zusammen, indem Sie die Anleitung in umgekehrter Reihenfolge befolgen.

G Biologische Materialien diirfen nicht durchgespiilt werden. Nehmen Sie sie daher nie aus dem Filter, so dass die aktiven

Bakterienkulturen nicht zerstért werden.
Q- - (13) w

5

[

Ferplast gewdhrleistet auf das Aquarium CAPRI und all seine Bau- und Zubehdrteile eine Garantie innerhalb der
vorliegenden Klausel und den geltenden Gesetzesbestimmungen vorgesehenen Grenzen. Die Garantieleistung ist nur
glltig bei Herstellungsfehlern und umfasst die kostenlose Reparatur oder den kostenlosen Austausch. Die Garantie verfallt
fir Schaden und/oder Fehler, die auf Nachldssigkeit, Abnutzung, einen mit Hinweisen und VorsichtsmaBnahmen des
vorliegenden Handbuchs nicht konformen Einsatz, Unfélle, Verdnderung, unsachgemé@en Einsatz, fehlerhafte Reparaturen
und einen Kauf ohne Rechnung zurlickgehen. Ausgeschlossen von der Garantieleistung sind Beleuchtung, Aktivator
(falls vorhanden), Schwamme und Filtermaterial im allgemeinen. Beim Einbau von Nicht-Original-Ersatzteilen erlischt die
Garantieleistung.

/\ wicHTiG

Innerhalb der Europédischen Union zeigt das Symbol der durchgestrichenen Tonne
an, dass das Produkt am Ende seiner Nutzungsdauer an Sammelstellen fiir Abfélle
aus elektrischen und elektronischen Gerdten abgegeben werden muss und nicht
zusammen mit dem normalen Hausmuill entsorgt werden kann.

Um eine korrekte Entsorgung des Produkts zu gewahrleisten, bitten wir Sie, es
entsprechend der geltenden Gesetzesbestimmungen des Landes zu entsorgen,

in dem es sich befindet. _
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STAND

Controleer of alle onderdelen heel zijn (verlichting,
verwarming, glas, plastic onderdelen, enz.). Ferplast
gebruikt sterk en veilig verpakkingsmateriaal en
controleert ieder aquarium afzonderlijk, maar wij
adviseren u om te controleren dat het materiaal
tijdens het transport, de opslag of de verkoop geen
schade heeft opgelopen die de afdichting van
het aquarium of de veiligheid ervan in gevaar kan
brengen.

Wij adviseren een
Ferplast meubel te
gebruiken, dat speciaal
ontworpen is om

een CAPRI aquarium
te dragen, zodat u
verzekerd bent van
een stevig en glad
oppervlak.

CAPRI: alle kwaliteiten op een rijtje

1 Lamp (
2 Lampenschakelaar
3 Starterruimte
(Waterdichte ruimte voor de starter die kan worden
vervangen als hij opgebruikt is)
4 Klep
5 Bedekking
(De stevige bedekking kan helemaal van de bak af en is
getest op absolute waterdichtheid (IP67)
6 Breekpluggen
7 Interne filter Ingebouwd aanbouwfilterstation
BLUWAVE, includes: \
A- BLUCLIMA Verwarming
(U zet gewoon de verwarming op de gewenste
temperatuur met de knop bovenaan).
B- BLUPOWER pomp.
C- Dubbele inlaat.
D-Spuit.
BLUWAVE: 3 staps filtersysteem:
« Mechanisch filtreren (E)
(two, easily removable, independent baskets containing
two sponges for mechanical filtration);
« Biologisch filtreren (F);
« Absorberend filtreren (G)
(Spons doordrongen met actief kool dat smaak- en
kleurstoffen absorbeert en het water helder laat).

17 Nederlands



CAPRI AQUARIUMS

Algemene Waarschuwinge

Controleer of de spanning die op de elektrische onderdelen staat dezelfde is als de netspanning waarop u ze aansluit.
Het aquarium is alleen bedoeld voor gebruik binnenshuis.

Zorg ervoor dat uw huis beveiligd is met een aardlekschakelaar met een schakelstroom van niet meer dan 30 mA voordat
u het apparaat aansluit.

Sluit het aquarium niet aan op de stroom voordat u alle installatieprocedures correct heeft uitgevoerd en de bak heeft
gevuld met water.

Altijd eerst alle elektrische apparatuur volledig uitschakelen en stekkers uit de contacten halen voordat u met onderhoud
begint.

Vergeet niet dat het verlichtingssysteem alleen water- en stofvrij kan blijven als de fluorescentiebuizen precies zijn
gemonteerd zoals het moet en als de sluitringen er perfect op vastgeschroefd zijn.

De verlichting mag nooit onder water komen.

De stroomkabel bestaat uit drie draden (Y). Bij beschadiging moet deze vervangen worden door een erkende
elektricien.

Al het speciale onderhoud dient overgelaten te worden aan een erkende elektricien.

Met “speciaal onderhoud” worden alle werkzaamheden bedoeld die niet vermeld zijn in de paragraaf “Het CAPRI
aquarium onderhouden” en “De BLUWAVE filter onderhouden”.

Haal nooit de verwarming uit het water als deze op de stroom is aangesloten.

Voordat u de verwarming verwijdert, moet u deze uitschakelen, de stekker eruit halen en minstens 5 minuten laten
afkoelen.

De filterinlaatroosters mogen nooit verstopt zijn.

Onthoud dat het water altijd tussen het minimum en maximum niveau moet staan, beide aangegeven op de voorzijde
van het BLUWAVE filter, en altijd op 1,5 cm afstand van de lamp.

BELANGRUK

Het aquarium plaatsen §

|\ J

De CAPRI inrichten

1

dessiliconenlas niet te beschadigen met scharen, tangen, borstels of schrapers;

geen reinigingsproducten, verdunners of chemische producten te gebruiken (ontkalkers, ammoniakhoudende
producten enz.) om het glas te reinigen omdat deze middelen de siliconen kunnen aantasten waardoor de las
los kan komen (ook na verloop van tijd);

als u achtergronden aanbrengt, doet u dit bij voorkeur niet met lijm of plakband in de buurt van de siliconenlas.
Bovendien, dient u altijd te controleren met een waterpas of het aquarium recht staat op een perfect rechte
ondergrond (zowel in de lengte als in de diepte, zodat het glas nergens kan breken of de siliconen los kunnen raken.

Het aquarium dient op een stevige vlakke ondergrond zonder oneffenheden te worden
geplaatst.

Plaats het aquarium op een beschermde plaats zodat deze niet in direct zonlicht staat
(wat oververhitting of algenvorming veroorzaakt), niet in de buurt van warmtebronnen
(bv. radiatoren), koude lucht of tocht.

Plaats het aquarium niet in de buurt van elektrische apparaten die niet nat mogen
worden.

Laat een lus in de stroomkabel onder het stopcontact als u de stekker in het stopcontact
steekt, zodat er geen waterdruppels via de kabel in het stopcontact kunnen komen (8)

|

Plaats de interne BLUWAVE-filter in de bak waar u dat wilt, aan de zijkant of tegen de achterkant, met de speciale
zuignappen of met wat siliconen (wij adviseren BLU 9015 siliconen van Ferplast te gebruiken).

2 Controleer of de sluitringen goed op de lampen vastzitten.

3 Plaats de starter in de speciale ruimte door hem een kwartslag te draaien en schroef de kap stevig op de pakking waarbij
u zich ervan verzekert dat deze tegen de rand van de kap drukt (10).

BELANGRUJK

Steek de tekker niet in het stopkontakt voordat de starter is geplaatst en de kap is vastgeschroefd.
Sluit de bovenkap niet boven de bak vol water voordat de starter is geplaatst de de kap is vastgeschroefd teneide
te voorkomen dat waterdruppels of condens in het electrisch gedeelte komen.
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Richt het aquarium in naar uw eigen smaak. U kunt u laten helpen door uw verkoper.

Pas de verwarmingstemperatuur aan (indien aanwezig) aan de vissen en planten die u hebt gekozen. Voor tropische
vissen in zoetwater bedraagt de gemiddelde temperatuur bijvoorbeeld ongeveer 25-26 °C).

Doe 1 capsule BLUSTART (bacteriéle opstarter) in het eerste BLUWAVE filtervakje.

Nu pas kunt u de stekker in het stopcontact steken en controleren of alle apparatuur naar behoren werkt. Neem contact
op met uw winkelier in geval van problemen.

Als u levende waterplanten in het aquarium zet, raden wij aan de bodem van de bak met 1 cm bemeste kiezeltjes en 2 cm
normale kiezeltjes te bedekken. Vul de bak met water op een plat bord. Zet dat op de bodem zodat de kiezelbedekking
niet loskomt.

Wij adviseren om uw aquarium ongeveer 8 uur per dag te verlichten. Indien er tekenen zijn van extreme algenproliferatie,
vermindert u de verlichtingstijd tot 7 uur; als de planten moeite hebben met groeien, verlengt u de verlichtingstijd tot
9-10 uur.

Voor de gezondheid van uw vissen raden wij aan deze niet in het aquarium te zetten totdat dit “gerijpt” is: De eerste
vissen mag u pas 10 tot 12 dagen nadat u de BLUSTART filteropstartcapsules heeft toegevoegd, in het water doen.
Voordat u dit doet, is het in elk geval aangeraden om de waarden en chemische eigenschappen van het water te
controleren met de speciale tester MULTISTICK TESTER van Ferplast. Raadpleeg uw verkoper die u ook advies kan geven
over de ideale watertemperatuur, hardheid enz. voor de vis- en plantensoorten die u in uw CAPRI aquarium wenst te
houden. Wij raden aan deze testen regelmatig te herhalen.

Voeg iedere dag een kleine hoeveelheid droogvoer toe tijdens de rijpingsperiode van het filter; dit helpt bij de
ontwikkeling van de bacterién

Zodra u de vissen in het aquarium zet, doet u de overgebleven BLUSTART filter opstartercapsules in het eerst
filtervakje.

Wij raden u aan om niet te veel vissen ineens in het aquarium te doen, maar dit geleidelijk aan op te voeren tot het
maximale aantal.

Uw winkelier kan u ook adviseren bij de keuze van vissen die u in uw <
CAPRI aquarium houdt en de hoeveelheid en type voer dat u kunt o
gebruiken en de voerfrequentie. o

Het CAPRI aquarium onderhouden (b) %

De belangrijkste onderhoudsprocedures die wij u aanbevelen naast het 45°
dagelijks voederen van de vissen en een regelmatige controle van temperatuur

en waterwaarden, zijn:

A

C

Indien nodig de bodem schoonzuigen met een sifon voor aquariums BLU

N\

9025/9027, verkrijgbaar bij uw plaatselijke winkelier.

Het toevoegen van gedeminiraliseerd water om het verdampte water te
vervangen. Onthoud dat het binnenfilter altijd onder water moet blijven.
Minstens 1 keer per maand 5-10 % van het water verversen met
gedemineraliseerd water.

Minstens 1 keer per jaar de lampe vervangen voor een optimaal
lichtspectrum. Een buis vervangen (9):

haal de stekker uit het stopcontact;

draai de waterdichte pakkingen op de lamphouder los (9 a/b);

draai de buis een kwart slag totdat de pinnetjes evenwijdig komen

met de gleuf in de lamphouder (9 c);

monteer de nieuwe buis op dezelfde manier, door er een kwart slag aan
te draaien (u hoort een kleine klik);

draai de pakkingen zorgvuldig vast.

Vervang de starter wanneer nodig op de volgende manier (10):

« draai de schroefdop van de starterhouder los (10 a);
+ haal de starter eruit: laat hem een kwartslag draaien (10 b);

- steek de nieuwe starter er op dezelfde manier in;

- draai de schroefdop stevig aan zodat hij waterdicht blijft (10 c).

Reinig de binnenkant van de bak met de speciale BLU 9031/9036/9038/9039,
de magnetische drijfborstels die speciaal door Ferplast zijn ontworpen
voor elke glasdikte.
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CAPRI AQUARIUMS

De BLUWAVE filter ond de

De belangrijkste onderhoudswerkzaamheden die wij aanbevelen zijn:

A Minstens iedere 2-3 weken de mechanische filtersponzen uitspoelen (11).

B De mechanische filtersponzen minstens 1 maal per 6 maanden vervangen.

C De absorberende sponzen zijn na ongeveer 2-3 weken uitgewerkt; wij raden u dus aan om deze indien nodig te
vervangen door een Ferplast spons die u in goede speciaalzaken kunt vinden, of ze in de filter te laten zitten als
mechanische filters. In ieder geval dienen ze minstens iedere 6 maanden te worden vervangen (12);

D Tijdens behandelingen van de vissen tegen ziektes met oplossingen die aan het water worden toegevoegd, dient u de
absorberende spons uit de filter te halen (omdat deze anders de genezende werking van de behandeling tegengaat).
Wanneer de behandeling voorbij is, adviseren wij u om een nieuwe spons te nemen.

E Houd altijd de inlaatroosters van de filter schoon.

F Controleer minstens iedere 6 maanden de pomp en maak deze indien nodig op de volgende manier schoon:

o Schroef de filterdop los;
« Verwijder de pomp, de absorberende spons en de uitlaat van de filter, door deze naar boven te trekken (12 a).
« Haal de stuwpijp uit de pomp, verwijder de voorplaat en de rotor (13).
« Verwijder kalkaanslag of onzuiverheden met de zachte borstel BLU 9037
(gebruik nooit schoonmaakmiddelen of chemische stoffen);
« Monteer de pomp weer met bovenstaande aanwijzingen in de omgekeerde volgorde.

G De biologische materialen dienen niet gewassen te worden. Daarom raden wij aan om deze nooit uit de filter te halen,
zodat ze hun actieve bacteriéle eigenschappen behouden.

’ ® \

@

2

Ferplast garandeert dit product binnen de limieten van de onderhavige garantiebepaling en van de geldende wettelijke
bepalingen. De garantie geldt alleen voor productiefouten en houdt gratis reparatie of vervanging van het onderdeel in. De
garantie geldt niet voor schade en/of fouten die veroorzaakt zijn door onachtzaamheid, slijtage, foutief gebruik, ongelukken,
verkeerde reparaties en aankoop zonder bon. De fluorescentiebuizen, de starter (indien bijgeleverd), de sponzen en het
filtermateriaal zijn niet inbegrepen in de garantie. Als u onderdelen gebruikt die niet van Ferplast zijn, vervalt de garantie.

/\ BELANGRUK

Binnen de Europese Unie betekent het symbool van de doorgekruiste vuilbak dat
het product aan het einde van zijn levensloop dient te worden overhandigd aan
inzamelcentra voor gescheiden afval van elektrische en elektronische producten en
niet mag worden weggegooid samen met normaal huisvuil.

Wij verzoeken u om het afval van dit product weg te gooien volgens de wettelijke
bepalingen van het land waarin het product zich bevindt.
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SOPORTE |

Compruebe que todos los elementos estén en buenas
condiciones (ldmpara, calentador, componentes
de vidrio y pléstico, etc.). Ferplast utiliza material
de embalaje fuerte y seguro, y comprueba
individualmente cada acuario, pero le aconsejamos
que verifique que no se hayan producido dafos
accidentales durante el transporte, almacenaje o el
proceso de venta, que puedan haber afectado su
estanqueidad y seguridad.

Se aconseja el uso de
los soportes Ferplast,
especificamente
proyectados para
sostener los acuarios
CAPRI.

Estos soportes
garantizan un apoyo
sélido, liso y regular.

Lampara
2 Interruptor de la lampara
3 Compartimento del cebador
(Compartimento estanco donde se aloja el cebador, que
puede sustituirse una vez agotado).
4 Trampilla
5 Tapasolida
(completamente extraible de la pecera, probada para
garantizar su completa estanquidad al agua (IP67).
6 Cierres extraibles
7 Estacion de filtraje modular BLUWAVE integrada,
incluye: \
A- BLUCLIMA calentador
(Para ajustarla, basta con reiniciar el selector, situado
sobre el calentador, a la temperatura deseada).
B- Bomba BLUPOWER.
C- Doble toma de agua.
D-Boquilla de circulacion.
El filtro BLUWAVE garantiza 3 etapas de filtracion:
« Filtrado mecanico (E)
(Dos cestas independientes y facilmente extraibles que
contienen dos esponjas para el filtrado mecanico;
« Filtrado biolégico (F);
« Filtraje por absorcion (G)
(Esponjas empapadas de carbon activo).

ron




CAPRI AQUARIUMS

vertencias preliminares

« Asegurese de que el voltaje que figura en todos los componentes eléctricos corresponden al de su red eléctrica.

« Elacuario esta disefiado para operar sélo en interiores.

« Antes de ponerlo en marcha, asegurese de que su casa dispone de un sistema de interruptor diferencial (general o
individualizado) con una corriente de limitacién no superior a los 30 mA.

« No conecte el acuario a la red antes de terminar correctamente toda la instalacion, incluyendo el llenado con agua.

« Antes de proceder a cualquier mantenimiento del sistema, desconecte siempre las tomas eléctricas.

« Recuerde que la proteccidn de las ldmparas frente al agua y el polvo sélo esta garantizada si los fluorescentes se han
insertado correctamente y las juntas estan bien apretadas.

« Nunca deben sumergirse la [ampara.

« El cable eléctrico tiene una conexidn de tipo Y, por lo que, en caso estropearse, debe ser sustituido por un electricista
cualificado.

« Cualquier trabajo de mantenimiento especial debe ser llevado a cabo por un electricista cualificado
“Mantenimiento especial” se refiere a cualquier intervencién que no esté incluida en los apartados “Mantenimiento
del acuario CAPRI y “Mantenimiento del filtro BLUWAVE". Por personal cualificado se entiende una persona capacitada
inscrita en el registro de instaladores.

« Nunca saque el calentador del agua cuando esté conectado a la red eléctrica. Antes de sacarlo, desconéctelo y déjelo
enfriar dentro de su compartimiento al menos durante 5 minutos.

« Compruebe que las rejillas de las tomas de agua no estén obturadas.

« Recuerde que el nivel del agua debe estar siempre entre las marcas de MIN y MAX, ambas indicadas en la parte frontal
del filtro BLUWAVE, y siempra a una distancia de 1,5cm de la ldmpara.

IMPORTANTE

« Nodanar el cordoncillo con tijeras, pinzas, cepillos o rascadores.

« no utilizar detergentes, solventes o productos quimicos (anticalcareos, productos amoniacales, etc.) para
limpiar el vidrio, ya que podrian atacar la silicona provocando que se despegue (incluso a lo largo del tiempo).

- Siaplicafondos, evite utilizar adhesivos o cintas adhesivas cerca de la silicona.
Ademas, verifique siempre con un nivel de aire que el acuario esté apoyado sobre una superficie perfectamente llana en
los dos sentidos (longitud y profundidad), para no provocar roturas del vidrio o pérdidas de adherencia de la silicona.

N
Ubicacion del acuario CAPRI
« Elacuario debe ser colocado sobre una superficie plana y sélida .
- Sitle el acuario en una zona que no esté expuesta a la luz directa del sol (que podria
causar un sobrecalentamiento del agua y proliferacion de algas) y lejos de fuentes de
calor (como radiadores de calefaccion), aire frio y corrientes de aire.
« Coloque el acuario lejos de equipos eléctricos, ya que podrian salpicarse.
- Conecte lainstalacion a la toma de red dejando que el cable haga un bucle por debajo
del enchuche para evitar que las gotas de agua bajen por el cable y lleguen a la toma de
corriente (8)
,

Puesta en marcha del acuario CAPRI

1 Coloque el filtro interno BLUWAVE donde prefiera dentro de la pecera (lateralmente o posteriormente) utilizando las
ventosas especiales. (Se aconseja el uso de la silicona BLU 9015 de Ferplast)

2 Asegurese de que las juntas de la ldmpara estén completamente apretadas.

3 Introduzca el cebador en el compartimento correspondiente ddndole un cuarto de vuelta y enrosque con fuerza el tapén
con la junta correspondiente asegurandose de que quede completamente aplastada a lo largo de todo el borde del
tapoén (10).

IMPORTANTE

« no conecte el aparato a la toma eléctrica antes de haber introducido el cebador y de haber cerrado el tapdn.

« no apoye la tapa en la pecera llena de agua antes de haber introducido el cebador y de haber cerrado el tapon
para evitar que puedan entrar gotas de agua o de vapor de condensacion en el compartimento eléctrico.
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Decore el acuario de acuerdo a su gusto (su vendedor de confianza puede ayudarle y aconsejarle).

Seleccione latemperatura del calentador (si esta presente) de acuerdo con el tipo de peces y plantas alojados (para peces
tropicales de agua dulce, por ejemplo, la temperatura media debe ser de 25 - 26 °C).

Ponga una cépsula de BLUSTART (activador bacteriano) en el primer compartimiento del filtro BLUWAVE.

Ahora ya puede conectar el sistema a la red eléctrica y comprobar el correcto funcionamiento de todo el equipo. En caso
de problemas, pédngase en contacto con su proveedor.

En caso de utilizar plantas vivas, le aconsejamos colocar en el fondo 1 cm de grava fertilizada y 2 cm de gravilla. Llene el
acuario vertiendo el agua sobre un plato colocado en el fondo para evitar que se mueva el material utilizado para crear
el fondo.

Le recomendamos que ilumine el acuario unas 8 horas al dia: si hay signos de un crecimiento excesivo de algas, reduzca
la iluminacion a 7 horas; por el contrario, si las plantas crecen poco, aumente la iluminacion a 9 - 10 horas.

Para cuidar y proteger sus peces se recomienda encarecidamente esperar a que el filtro haya madurado: debe
introducirse el primer pez a los 10-12 dias de la adicion de las capsulas activadoras del filtro BLUSTART. De cualquier
manera, antes de dicha operacion se aconseja controlar los valores de los principales pardmetros del agua utilizando el
medidor adecuado Multistick TESTER. Su vendedor de confianza podra aconsejarle la temperatura ideal, dureza del agua,
etc., segun el tipo de peces y plantas que haya elegido para su acuario CAPRI. Se aconseja repetir periédicamente estos
analisis.

Durante el periodo de maduracién del filtro, afada diariamente una pequefia cantidad de alimento seco: esto ayudard a
desarrollar la flora bacteriana.

En el momento de anadir los primeros peces ponga el resto de cépsulas activadoras del filtro BLUSTART en el primer
compartimiento.

Recomendamos no poner demasiados peces a la vez; es mejor irlos incorporando gradualmente hasta alcanzar la
poblacion méaxima.

Su proveedor habitual podré ayudarle a elegir los peces adecuados

para su CAPRI, asi como aconsejarle sobre la cantidad y tipo de comida, <
y frecuencia con que debera alimentarlos. o

Mantenimiento del acuario CAPRI %
Q —

Los principales criterios de mantenimiento recomendados, ademas de la

,——

adicion diaria de alimento y del control regular de la temperatura y de los 45°
parametros quimicos, son:

A

Limpiar el fondo, en caso necesario, utilizando el sifén para acuario BLU
9025/9027 a la venta con su proveedor habitual.
Adicion de agua desmineralizada para sustituir la que se evapora.

N\

Recuerde que filtro interno debe estar siempre sumergido.

Sustitucion de entre el 5y el 10 % del agua por agua desmineralizada por
lo menos una vez al mes.

Para conservar un 6ptimo espectro luminoso, sustituya la lamparas por lo
menos manualmente. Para sustituir el fluorescente (9):

ante todo desconecte el sistema de la red eléctrica;

desenrosque los dos cierres herméticos del porta-lampara (9 a/b);
extraiga el fluorescente haciéndolo girar un cuarto de vuelta hasta que
los dos contactos del tubo se alineen con la rendija del soporte (9 ¢);
Inserte el tubo nuevo de la misma forma, girando un cuarto de vuelta
(notara un pequeno clic);

apriete con cuidado pero firmemente los dos cierres herméticos.
Cuando sea necesario, cambie el cebador de la siguiente manera (10):
destornille la abrazadera del portacebador (10 a);

extraiga el cebador dando un cuarto de vuelta (10 b);

introduzca el nuevo cebador siguiendo el mismo procedimiento;

vuelva a atornillar correctamente la abrazadera para garantizar

la estanquidad (10 c).
Limpiar el interior de la pecera con BLU 9031/9036/9038/9039, los cepillos
magnéticos flotantes proyectados por Ferplast en base al espesor del vidrio de
su acuario.




CAPRI AQUARIUMS

Mantenimiento del o BLUWAVE

Para el mantenimiento del filtro recomendamos:

A Enjuagar todas las esponjas de filtracion mecénica por lo menos cada 2-3 semanas (11).

B Sustituir las esponjas del filtrado mecénico cada 6 meses por lo menos.

C El efecto de la esponja adsorbente se acaba a las 2-3 semanas; por ello le recomendamos reemplazarla, en caso de
necesidad, por un recambio de esponja Ferplast, disponible en los establecimientos mas importantes, o dejarla en el
filtro para que haga una funcién mecanica. En cualquier caso, debe cambiarse cada 6 meses (12).

D Silos peces deben ser tratados con soluciones anadidas al agua para curar alguna enfermedad, debe sacarse la esponja
adsorbente del filtro (para no reducir la eficacia del tratamiento). Una vez terminado el mismo, recomendamos poner una
esponja nueva en el filtro.

E Mantener siempre limpias las rejillas del filtro.

F Comprobar el funcionamiento de la bomba al menos cada 6 meses y limpiarla cuando sea necesario de la siguiente
manera:

- destornillar la tapa del filtro;
+ sacar labomba, la esponja adsorbente y el tubo de retorno del filtro tirando hacia arrib (12 a).
+ separar la bomba del tubo de retorno, sacar la seccion frontal y retirar el rotor (13).
- eliminar todos los depésitos de cal eimpurezas con el cepillo suave BLU 9037
(no utilizar detergentes o sustancias quimicas):
- volver a montar la unidad siguiendo estas instrucciones en sentido inverso.
G Los materiales biolégicos no deben lavarse. Le sugerimos no sacarlos nunca del filtro para que mantengan activas sus

propiedades bacterianas.
’ ® \

Ferplast garantiza este producto dentro de los limites de la presente cldusula y de las normas legales vigentes. La garantia
sélo es valida por defectos de fabricacion e incluye la substitucién o reparacion gratuitas de la pieza. La garantia no es
vélida por dafos y/o defectos causados por negligencia, uso indebido, accidentes, reparaciones incorrectas y por la falta del
comprobante de compra. Los tubos fluorescentes, la reactancia (si esta incluido), las esponjas y los materiales de filtrado no
estan cubiertos por la garantia. La instalacion de recambios de otras marcas anula la garantia.

A IMPORTANTE

«REAL DECRETO 208/2005, de 25 de febrero, sobre aparatos eléctricos y eléctronicos y
la gestion de sus residuos» (BOE, nim. 49, 26.02.2005). Dentro de la Unién Europea, el
simbolo del cubo tachado con una cruz indica que el producto, al final de su ciclo de
vida, debe ser entregado a los centros de recogida selectiva de los desechos eléctricos
y electrénicos y no se puede eliminar junto con los desechos sélidos domésticos.

Para asegurar una eliminacion correcta del producto, le invitamos a eliminarlo
en conformidad con las leyes vigentes en el pais donde el mismo se utiliza.
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Skontrolujte vsetky casti, ¢i su neposkodené (svietidla,
ohrievace, sklo a umelé casti). Firma Ferplast
pouziva silné, bezpecné balenie. VSetky akvéria
su skontrolované individualne. Odporic¢ame tiez
skontrolovat ¢i sa nevyskytlo ndhodné poskodenie
pocas prepravy, uskladnenia alebo predaja, ktory
mohol pésobit na jeho vodotesnost a bezpecné
pouzivanie.

CAPRI: objavte vsetky jeho kvality

1 Lampa
2 Vypinac lampy
3 Startér
(Vodotesny priestor,kde Startér moze byt drzany;
tento moéze byt vymeneny, ked'je to potrebné)
4 Dvierka
5 Vrchny kryt
(moze byt kompletne odstraneny z nadrze, testovany pre
dokonalu vodotesnost (IP67)
6 Uchytky
7 Vnutorny integrovany filtracny systém BLUWAVE,
vybaveny:
A- BLUCLIMA ohrievac
(ak chcete regulovat teplotu, nastavte voli¢ na vrchnej
casti ohrievaca na pozadovanu teplotu).
B- BLUPOWER pumpa.
C- dvojity privod vody
D-Nastavitel'na cirkula¢na tryska.
BLUWAVE filter zabezpecuje 3 filtra¢né stupne:
« Mechanicka filtracia (E)
(Dve, lahko vymenitelné, samostatné kosiky obsahujuce
dve Spongie pre mechanicka filtraciu);
« Biologicka filtracia (F);
« Absorp¢na filtracia
(Spongia namocend v aktivom uhli).

STAND

Odporuc¢ame pouzivat
stojany od firmy
Ferplast, obzvlast su
skonstrulované pod
CAPRI akvéria.
Zaistuju spolahlivy,
hladky, rovny povrch.

ron

2
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CAPRI AQUARIUMS

vodné upozornenia

« Uistite sa,¢i sa napédtie uvedené na zariadeni zhoduje s napétim vo vaSom domacom elektrickom rozvode.

e Akvarium je urceny len na vnutorné pouzivanie.

« Pred zapnutim sa presvecte ¢i vas elektricky obvod je chraneny automatickym bezpecnostnym isticom (alebo
samostatnou poistkou) ktorej operacny prud nepresahuje 30 mA.

« Nepripajajte akvarium k zdroju napéjania,kym nebude spravne dokoncend instaldcia, vratane naplnenia vodou.

« Pred vykonanim udrzby vzdy odpojte zariadenie od zdroja elektrickej energie.

« Pamétajte, ze ochrana osvetlenia pred vodou a prachom je zaruc¢end len vtedy, ak su ziarivky spravne vlozené do objimok
a silne pritiahnuté.

«  Osvetlenie nikdy nesmie byt ponorené.

« Napajacia Snura je kabel typu Y, takze pri jej poskodeni ju musi vymienat kvalifikovana osoba.

«  Vsetky $pecializované postupy udrzby musi vykonavat kvalifikovany elektrikar.
‘Za $pecializované postupy Udrzby sa povazuju vietky prace, ktoré si uvedené v odseku ‘Udrzba akvaria CAPRI " a
‘Udrzba vnitorného filtra BLUWAVE ".

« Nikdy nevyberajte ohrievac z vody v Case, ked je zapojeny do siete. Pred vybratim ohrievac najprv odpojte a nechajte ho
schladit vo svojom kryte najmenej 5 minut.

« Skontrolujte, ¢i nie su zablokované privodné mriezky filtra.

« Vzdy udrzujte vodnu hladinu nad minimalnou a pod maximalnou tGroviou. -Tieto Urovne st vyznacené na prednej strane
filtra BLUWAVE. Nezabudnite, Ze hladina vody by mala byt vzdy medzi MIN a MAX Uroviiami, ktoré su vyznacené na
prednej strane filtra BLUWAVE a vzdy vo vzdialenosti 1.5 cm od lampy.

Dolezité

+ neposkodzujte silikonové tesnenie nozni¢kami, kliestami, kefkami alebo $krabkami

« zauéelom ¢istenia skla nepouZivajte ¢istiace prostriedky, rozpustadla alebo iné chemické vyrobky
(odhrdzovade, pripravky na baze amoniaku, atd.) ktoré mézu poskodit silikonové tesnenie, alebo spdsobit
oddelenie tesnenia od skla (po urcitom case)

« priinstalacii pozadia nepouzivajte lepidla alebo lepiace pasky v blizkosti silikénového tesnenia
Pri inStalacii akvaria by ste vzdy mali pouzit vodovéhu aby ste zaistili dokonale vodorovnu polohu pre Vase akvarium v
oboch smeroch (dlzka, $irka) a zarover tym zabranili poskodeniu silikénu alebo rozbitiu skla.

Umiestnenie akvaria CAPRI

«  Akvarium by sa malo umiestnit na pevny a vodorovny zéklad s hladkym povrchom

«  Umiestnite akvarium na chrdnené miesto, ktoré nie je vystavené priamemu sine¢nému
svetlu (ktoré by mohlo spdsobit prehriatie a bujnenie rias), mimo zdrojov tepla (napr.
radiator), studeného svetla a prievanu.

«  Umiestnite akvarium mimo elektrickych zariadeni, ktoré by sa mohli navlh¢it vodou.

- Zapojte zastrcky do elektrickej siete a nechajte na kabli pod elektrickou zasuvkou
slucku, aby ste zabranili stekaniu kvapiek vody po kébli do napéjania (8).

.

Nastavenie akvaria CAPRI

1 Umiestnite interny filter BLUWAVE vo vnutri nadrze na preferované miesto (na bo¢nu alebo zadnu stranu) pouzite
$pecialne prisavky alebo silicon (odport¢ame pouzit BLU 9015 silicon od firmy Ferplast).

2 Skontrolujte, ¢i su krizkové matice na osvetleni zatiahnuté.

3 Vlozte Startér do Specidlneho priestoru pootocenim o 45 stuprnov a zaskrutkujte pevne uzaver spolu s tesnenim,
presvelte sa, ze uzaver prilieha pozdlz na okraj (10).

Dolezité

« Nezapadjajte do zastrcky pokym, nevlozite Startér a nezaskrutkujete uzaver.

« Nedavajte horny kryt na akvarium piny vody, predtym ako vlozite $tartér a zaskrutkujete dole uzaver,
aby sa zabranilo vniknutiu kvapiek vody do priestoru, kde st pripojené elektické komponenty.
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Ozdobte si akvarium podla vasho Zelania (vas miestny predajca vdm urcite pomoze a poradi).

Nastavte pozadovanu teplotu ohrievac¢a podla typu ryb a rastlin v akvariu (napr. pre sladkovodné tropické ryby je
priemerna teplota priblizne 25-26° C).

Vlozte 1 tabletu aktivatora BLUSTART do prvej priehradky filtra BLUWAVE.

Az teraz mozete pripojit Snuru elektrického napajania k zdroju k elektrickej energie a skontrolovat, ¢i zariadenie pracuje
spravne. Ak sa vyskytnu problémy, kontaktujte svojho predajcu.

Ak chcete mat v akvariu Zivé rastliny, odporicame na dno akvaria nasypat 1 cm vrstvu hnojeného strku a zasypat ho 2
cm vrstvou Strku alebo drti. Akvarium napliite vodou. Nalejte ju na tanierik na dne akvaria,¢im zabranite rozvirovaniu,pr
emiesavaniu a nezelanému pohybu materialu.

Akvarium odporucame osvetlovat 8 hodin denne: ak zistite,ze v akvériu bujneju riasy,obmedzte osvetlovanie na 7
hodin,ak rastliny rastu priliz pomaly,zvyste ¢as osvetlovania na 9-10 hodin.

Je velmi délezité pockat kym filter dozrie, aby ste poskytli rybam dostato¢nu ochranu a starostlivost. Prvé ryby by ste
mali dat do akvaria 10-12 dni po pouziti aktivujucich tabliet filtra BLUSTART. ESte predtym skontrolujte hodnoty a irovne
chemikalii vo vode pomocou $pecialnych testov MULTISTICK TESTER od spolo¢nosti Ferplast. Vas miestny predajca vam
moze poradit, akd je najvhodnejsia teplota vody, jej tvrdost atd.,podla typu ryb a rastlin, ktoré ste sa rozhodli vo svojom
CAPRI akvariu. Odport¢ame vam robit tieto testy pravidelne.

Pocas obdobia dozrievania filtra, pridajte kazdy deri malé mnozstvo suchého krmiva:je to prospesné pre vytvorenie
bakterialnej flory.

Ked budete dévat do akvéria ryby, vlozte do prvej priehradky filtra zostavajlce aktivujuice tablety filtra BLUSTART.
Odporuc¢ame vam nedévat do akvéria naraz prilizZ mnoho ryb, ale postupne zvysovat populdciu na maximum.

Vas miestny predajca vam pomaoze pri vybere ryb do vasho CAPRI akvaria, pri mnozstve, kvalite a frekvencii kimenia

ryb.

Udrzba akvaria CAPRI (b) %

Okrem dennych davok krmiva,pravidelnej kontroly teploty a Urovni chemikalii 45°
vam odporuc¢ame vykonavat v ramci Gdrzby tieto hlavné ¢innosti:

A

Vyplachujte dno podla potreby pomocou 3pecidlneho vysavaca BLU e /
9025/9027 od spolo¢nosti Ferplast, ktory si mozete zakupit od vasho /

N\

J

miestneho predajcu.

Pridajte demineralizovand vodu, aby ste nahradili stratu spésobenu
vyparovanim. Nezabudnite, Ze interny filter musi byt stale ponoreny.
Aspon raz za mesiac vymente 5-10% vody za demineralizovanu vodu.
Aspon raz za rok vymente fluorescenéné trubice, aby ste zachovali
optimalne svetelné spectrum (9):

Najprv vytiahnite zastrcku z elektrickej siete;

odskrutkujte dve vodotesné krizkové matice na svietidle (9 a/b);

pokial nie st oba koliky zarovno s drazkou v objimke Ziarovky,

vyberte trubicu pootocenim o 45 stupriov (9 c);

vlozte novu trubicu rovnakym spésobom, pootocenim o 45
stupniov(budete pocut tiché kliknutie);

opatrne zatiahnite krizkové matice.

Vymente $tartér vtedy, ak je to potrebné (10):

+ Odsrébujte drziak Startéra- krizkové matice (10 a);

+ Vytiahnite $tartér otacanim o 45 stupfiov (10 b);

+ Vlozte novy Startér na rovnaké miesto;

+ Zasrébujte krizkové matice spat spravne podla navodu, aby bola

zabezpecena vodotesnost (10 c).
Ocistite vnutrajsok akvaria plavajucimi magnetickymi kefkami navrhnutymi
spolo¢nostou Ferplast (BLU 9031/9036/9038/9039).
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CAPRI AQUARIUMS

zba filtra BLUWAVE

V ramci udrzby odporicame tieto hlavné ¢innosti:

A Minimalne kazdé 2-3 tyzdne oplachnite vietky $pongie mechanického filtrovania (11).

B Spongie mechanického filtrovania vymienajte minimalne kazdych 6 mesiacov.

C Absorb¢na Spongia sa opotrebuje v priebehu 2-3 tyzdiov. Preto vam odporticame, aby ste ju v pripade potreby vymenili
za ndhradnt Spongiu od spolocnosti Ferplast, ktort si mozete zakupit u svojho predajcu. Pripadne ju mozete ponechat
vo filtri, aby pInila mechanicku funkciu. V oboch pripadoch ju musite vymenit aspon kazdych 6 mesiacov (12).

D Pocas liecby ryb roztokom, ktory sa pridédva do vody proti chorobam, musite absorp¢nu Spongiu z filtra vybrat (aby
neznizovala priaznivé ucinky liecby). Po ukonceni liecby vam odporicame vlozit do filtra novi $pongiu.

E Mriezky pritoku vody udrziavajte v Cistote.

F Minimalne kazdych 6 mesiacov skontrolujte pumpu filtra a ak je to potrebné, vycistite ju nasledovnym sposobom:
+ odskrutkujte vrchnu cast filtra;
+ vyberte pumpu, absorb¢nu Spongiu a spatnu trubicu z filtra tak, Ze ju potiahnete smerom hore (12 a);
+ vyberte pumpu zo spatnej trubice, vyberte prednu cast a vyberte rotor (13).
+ pomocou jemnej kefky BLU 9037 odstrante vsetky nanosy vodného kamena alebo necistot

(nikdy nepouzivajte cistiace prostriedky ani chemické pripravky);

+ poskladajte diely podla tychto pokynov v opa¢nom poradi.

G Biologické materidly by sa nemali umyvat. Odporicame vam preto, aby ste ich nikdy nevyberali z filtra, aby si uchovali
svoje aktivne bakteridlne vlastnosti.

’ ® .

Spolocnost Ferplast poskytuje na CAPRI akvarium a jeho prislusenstvo zaruku v rozsahu tohto ¢lanku a sucastnych platnych
pravnych predpisov. Zaruka sa vztahuje len na chyby vyrobku, ktoré boli spésobené pri vyrobe a zahfia opravu alebo
vymenu vyrobku. Zaruka sa nevztahuje na poskodenie alebo chyby spésobené nedbanlivostou,opotrebovanim,nesprav
nym zaobchadzanim,nehodami,neopravnenym zasahovanim,nespravnimi opravami a v pripade, Ze kipa nie je dolozena
dokladom o kupe. Zaruka sa nevztahuje na fluorescencné trubice,Spongie a filtra¢né materialy.

Preskrtnuty symbol nddoby na odpad v Eurépskej Unii znamena, Ze vyrobok sa po
skonceni zivotnosti musi zaslat do zvlastnej zberne pre elektricky a elektronicky odpad
anemoze sa likvidovat spolu s tuhym domovym odpadom.

V zaujme zabezpecenia spravnej likvidacie produktu likvidujte tento produkt v
sulade s ustanovenim zéakona krajiny, v ktorej sa produkt nachadza.
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STOJANY - STOLKY |

Zkontrolujte vSechny casti, zda jsou neposkozené
(svitidla, ohfivace, sklo a umélé ¢asti). Firma Ferplast
pouziva silné, bezpecné baleni. Vsechny akvéria
jsou zkontrolované individualné. Doporucujeme téz
zkontrolovat zda se nevyskytlo ndhodné poskozeni
béhem prepravy, uskladnéni anebo prodeje, které

Doporucujeme
pouzivat stolky

od firmy Ferplast,
kterd jsou specialné
zkonstruované pod
CAPRI akvéria.

mohlo pusobit na jeho vodotésnost a bezpecné Zajistuji
pouzivani. spolehlivy,hladky,rovny
povrch.

CAPRI: objevte vsechny jeho kvality

1 Lampa (
2 Vypinac lampy
3 Startér
(Vodotésny prostor,kde startér muize byt drzeny;
ten muze byt v piipadé potieby kdykoliv vyménén).
4 Dvirka
5 Vrchnikryt
(mGzebyt kompletné odstranény z nadrze, je testovany
na dokonalou vodotésnost (IP67).
6 Uchyceni - bez zastrcky
7 Vnitini integrovany filtracni systém BLUWAVE,
vybaveny:
A- BLUCLIMA ohfivac
(kdyz chcete regulovat teplotu, nastavte regulaci
na vrchni ¢asti ohfivace na pozadovanou teplotu).
B- BLUPOWER pumpa.
C- dvojity pfivod vody.
D-nastavitelna obéhova tryska.
BLUWAVE filtr zabezpecuje 3 filtracni stupné:
« Mechanicka filtrace (E)
(Dva, lehce vyménitelné, samostatné kosiky obsahujici
dva molitany pro mechanickou filtraci);
- Biologicka filtrace (F);
« Absorpcni filtrace (G);
(molitan namoceny v aktivnim uhli).

O)
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CAPRI AQUARIUMS

Pifedbézné upozornéni

« Ujistéte se, zda se napéti uvedené na zafizeni shoduje s napétim ve vasem domacim elektrickém rozvodu.

« Akvarium je urc¢ené jen na pouzivani ve vnitfnich prostorach.

« Pred zapnutim se pfesvédcete zda je vas elektricky obvod chranény automatickym bezpecnostnim jisticem (anebo
samostatnou pojistkou),u které operacni proud nepresahuje 30 mA.

« Nezapinejte akvarium ke zdroji napajeni dokud nebude spravné dokoncend instalace , véetné naplnéni akvaria vodou.

« Pred provadénim udrzby vzdy odpojte zafizeni od zdroje elektrické energie.

« Pamatujte, Ze ochrana osvétleni pred vodou a prachem je zarucena jen kdyzjsou zéfivky spravné vliozené do objimek a
silné dotahnuté.

«  Osvétleni nikdy nesmi byt ponorené.

« Napajeci $ntira je kabel typu Y, takze pfi jeho poskozeni musi ho vyménit kvalifikovana osoba.

« Vsechny specializované postupy Gdrzby musi vykonavat kvalifikovany elektrikar.
‘Za specializované postupy Udrzby se povazuji viechny préce, které jsou uvedené v Useku ‘Udrzba akvaria CAPRI ' a
‘Udrzba vnittniho filtru BLUWAVE .

« Nikdy nevyndavejte ohfivac z vody v case, kdy je zapojeny do elektrické sité. Pfed vyndanim ohfivac nejprve odpojte a
nechte ho zchladit v krytu nejméné 5 minut.

«  Zkontrolujte, ¢i nejsou zablokované pfivodni mfizky filtru.

« Vzdy udrzujte vodni hladinu nad minimalni a pod maximalni Grovni. Tyto Grovné jsou vyznacené na predni strané filtru
BLUWAVE. Nezapomerte, ze hladina vody by méla byt vzdy mezi MIN a MAX drovnémi, které jsou vyznacené na predni
strané filtru BLUWAVE a vzdy ve vzdalenosti 1.5 cm od lampy.

Dilezité

« neposkozujte silikonové tésnéni nizkami, klestémi, karta¢kem nebo skrabkou

« zaucelem cisténi skla nepouzivejte cCistici prostfedky, rozpoustédla ¢i jiné chemické vyrobky (odrezovace,
pFipravky na bazi amoniaku, atd.), které mohou poskodit silikonové tésnéni nebo zpusobit oddéleni tésnéni od
skla ( po urcitém case)

« pfiinstalaci pozadi nepouzivejte lepidla nebo lepici pasky v blizkosti silikonového tésnéni
Pri instalaci akvaria by jste vzdy méli pouzit vodovahu, aby jste zajistili dokonale vodorovnou polohu pro Vase akvarium
v obou smérech (délka, sitka) a zaroven tim zabranili poskozeni silikonu nebo rozbiti skla.

Umisténi akvaria CAPRI

«  Akvarium by se mélo umistit na pevny a vodorovny zéklad s hladkym povrchem.

«  Umistéte akvarium na chranéné misto, které neni vystavené pfimému slune¢nimu svétlu
(které by mohlo zpusobit pfehfati a bujny rist fas), mimo zdroje tepla (napf. radiator),
studeného svétla a privanu.

«  Umistéte akvarium mimo elektrické zafizeni, které by se mohli navlh¢it vodou.

- Zapojte zastrcky do elektrické sité a nechte na kabelu pod elektrickou zasuvkou smycku,
abyste zabranili stékani kapek vody po kabelui do napajeni (8)

.

Nastaveni akvaria CAPRI

1 Umistéte vnitini filtr BLUWAVE do nadrze na preferované misto (na bo¢ni nebo zadni stranu) pouzijte specialni pfisavky
nebo silicon (doporuc¢ujeme pouzit BLU 9015 silicon od firmy Ferplast).

2 Zkontrolujte, zda jsou krouzkové matice na osvétleni zatdhnuté.

3 Vlozte startér do specidlniho prostoru pootocenim o 45 stupiu a zatoéte pevné uzavér spolu s tésnénim, pfesvécte se,
Ze uzavér priléha na okraj (10).

Dulezité

« Nezapojujte do zastrcky drive nez vlozite startér a nezatocite uzavér.

« Nedavajte horni kryt na akvarium piny vody, pfedtim nez vlozite startér a zatocite dole uzavér, aby se zabranilo
vniknuti kapek vody do prostoru, kde jsou pfipojené elektrické komponenty.

Czech 30



10

n

12
13

Ozdobte si akvarium podle vaseho pfani (vas mistni prodejce vam urcité pomaze a poradi).

Nastavte pozadovanou teplotu topitka podle typu ryb a rostlin v akvariu (napt. pro sladkovodni tropické ryby je
pramérna teplota pfiblizné 25-260C).

Vlozte 1 tabletu aktivatoru BLUSTART do prvni pfihradky filtru BLUWAVE.

Az ted muzete pfipojit snlru elektrického napajeni ke zdroji elektrické energie a zkontrolovat, zda zafizeni pracuje
spravné. V pripadé vyskytnuti problém, kontaktujte svého prodejce.

Pokud chcete mit v akvariu Zivé rostliny, doporucujeme na dno akvaria nasypat 1 cm vrstvu hnojeného stérku a zasypat
ho 2 cm vrstvou $térku anebo drti. Akvarium naplrite vodou. Nalejte ji na talifek na dné akvaria, ¢im zabranite rozvifovani,
promichavani a nechténému pohybu materidlu.

Akvarium doporucujeme osvétlovat 8 hodin denné: kdy?z zjistite,ze v akvariu buji fasy, omezte osvétleni na 7 hodin, kdyz
rostliny rostou pfilis pomalu, zvyste ¢as osvétlovani na 9-10 hodin.

Je velmi dulezité pockat nez filtr dozraje, abyste poskytli rybam dostatecnou ochranu a starostlivost. Prvni ryby byste
méli dat do akvaria 10-12 dni po pouziti aktivujicich tablet BLUSTART. Jesté predtim zkontrolujte hodnoty vody a
chemikalii pomoci specialnich testovacich papirk( MULTISTICK TESTER od spole¢nosti Ferplast. V4$ mistni prodejce véam
muze poradit, jakd je nejvhodnéjsi teplota vody, jeji tvrdost atd. ,podle typu ryb a rostlin, které jste se rozhodli chovat a
péstovat ve svém CAPRI akvériu. Doporucujeme vam délat tyto testy pravidelné.

Béhem obdobi dozravani filtru, pfidejte kazdy den malé mnozstvi suchého krmiva:je to prospésné pro vytvoreni
bakteridlni flory.

V dobé kdy budete davit do akvaria ryby, vliozte do prvni pfihradky filtru aktivujici tablety filtru BLUSTART.
Doporucujeme vam nedavat do akvaria najednou pfilis mnoho ryb, ale postupné zvysovat populaci na maximum.

Vas mistni prodejce vdm pomize pfi vybéru ryb do vaseho CAPRI akvaria - optimalni pocet ryb, ¢im krmit a v jaké
frekvenci

Ve

Udrzba akvaria CAPRI (b) %

Kromé kazdodenniho krmeni ryb, pravidelné kontroly teploty a kvality vody 45°
vam doporucujeme délat v rdmci udrzby tyto hlavni ¢innosti:

A

Odkalujte dno dle potifeby pomoci specidlniho odkalovace BLU 9025/9027
od spole¢nosti Ferplast, ktery si mizete zakoupit od vaseho mistniho

N\

prodejce.

Pfidejte odchlorovanou vodu, abyste nahradili ztratu zpusopbenou

odpafovanim. Nezapomernite, Ze vnitini filtr musi byt neustale ponoteny.

Aslepon jednou za mésic vyménte 5-10% vody.

Alespon jednou za rok vyménte fluorescen¢ni zafivkové trubice, abyste

zachovali optimalni svételné spektrum (9):

+ Nejdiive vytdhnéte zéstrcku z elektrické sité;

+ Vysroubujte dvé vodotésné krouzkové matice na svétle (9 a/b);

- vyndejte zafivkovou trubici pooto¢enim o 45 stupiu (9 c);

« vloZzte novou trubici stejnym zpUsobem - pootocenim o 45 stupid
(uslysite tiché cvaknuti);

+ opatrné zasroubujte krouzkové matice.

Vymeénte starter pokazdé, kdyz je to nutné (10):

» Odsroubujte drzak startéru — krouzkové matice (10 a);

+ Vyndejte startém pootocenim o 45 stupid (10 b);

+ Vlozte novy startér na stejné misto;

+ Zasroubujte krouzkové matice zpét spravné podle navodu, aby byla

zabezpecend vodotésnost (10 c).

Ocistéte vnitiek akvaria plovoucimi magnety, které jsou navrhnuté
spolecnosti Ferplast (BLU 9031/9036/9038/9039).
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zba filtru BLUWAVE

V ramci udrzby doporucujeme tyto hlavni ¢innosti:

A Minimalné kazdé 2-3 tydny proplachnéte véechny molitany mechanického filtrovani v odkalené vodé (11).

B Molitany mechanického filtrace obménujte minimalné jednou za 6 mésica.

C Absorb¢ni molitan se opottebuje v pribéhu 2 - 3 tydn(. Proto vam doporucujeme, abyste je v ptipadé nutnosti vyménili
za novy molitan od spolec¢nosti Ferplast, ten si mizete zakoupit u svého mistniho prodejce. Pfipadné ji mliZzete ponechat
ve filtru, aby plnit mechanickou funkci. V obou pfipadech byste je méli vyménit minimalné jednou za 6 mésicl (12).

D Béhem lécby ryb roztokem, ktery se pfidava do vody proti nemocem, musite absorp¢ni molitan z filtru vyndat (aby
nesnizoval ucinky Iéciva ). Po ukonceni [é¢by vam doporucujeme vlozit do filtru novy molitan.

E Mrizky pritoku vody udrzujte v ¢istoté.

F  Minimalné kazdych 6 mésict zkontrolujte pumpu filtru a kdyz je to potiebné, vycistéte ji nasledujicim zplsobem:
+ odkryjte vrchni ¢ast filtru;
+ vyndejte pumpu, absorb¢ni molitan a zpétnou trubici z filtru tak, Ze ji povytdhnete smérem nahoru (12 a);
+ vyndejte pumpu ze zpétné trubice, vyndejte pfedni ¢ast a vyndejte rotor (13).
+ pomocijemného kartace BLU 9037 odstrarite vSechny nédnosy vodniho kamene anebo necistot

(nikdy nepouzivejte cistici prostiedky ani chemické piipravky);

+ poskladejte dily podle téchto pokynl v opacném poradi.

G Biologické materidly by se neméli ¢istit. Doporuc¢ujeme vam proto, abyste je nikdy nevyndavali z filtru, aby si zachovali
svoje aktivni bakteridlni vlastnosti.

123 s (13) \

&

Spolec¢nost Ferplast poskytuje na CAPRI akvarium a jeho pfislusenstvi zaruku v rozsahu tohoto ¢lanku a sou¢asnych platnych
pravnich predpist. Zaruka se vztahuje jen na chyby vyrobku, které byly zpGsobené pfi vyrobé a zahrnuje opravu anebo
vyménu vyrobku. Zéruka sa nevztahuje na poskozeni anebo chyby zpisobené nedbalosti, opotiebovanim, nespravnym
zachazenim,nehodami,neopravnénym zasahovanim,nespravnymi opravami a v pfipadé, ze koupé neni dolozenéd dokladem
o zakoupeni. Zaruka sa nevztahuje na zafivky, molitany a filtra¢ni materialy.

A Dalezité

Preskrtnuty symbol nddoby na odpad v Evropské unii znamena, ze vyrobek se po
skonceni Zivotnosti musi odlozit do zvlasni sbérny na elektricky a elektronicky odpad
anemdze se se likvidovat spolu s tuhym domovnim odpadem.

V zajmu zabezpeceni spravné likvidace produktu likvidujte tento product v
souladu s ustanovenim zakony zemé, ve které se product nachazi.

Czech 32



Hungarian

STAND

Ellenérizzenek le minden alkatrészt, hogy
nincsenek-e megsériilve /fénycsovek, melegiték,
liveg és mianyag alkatrészek/. A Ferplast cég er6s,
biztonsagos csomagolast hasznal. Minden akvérium
egyenként ellenérizve van. Kérjuk ellendrizzék azt is,
hogy nem tortént-e karosodas a szallitas, raktarozas
es értékesités folyaman, ami megakadalyozhatja
az akvérium biztonsagos Uzemeltetését és
vizszigetelését.

A Ferplast cég a

Capri akvéariumokhoz
gyartott allvdnyokat
ajanlja, amelyek
biztositjak az
akvarium biztonsagos
elhelyezését.

CAPRI: fedezze fel a minoséget

1 Lampa (
2 Alampa kikapcsol6 gombja
3 Indité gomb
/Vizall6 hely, ahol a gomb elhelyezhet6, sziikség esetén
cserélhet6/
4 Ajté
5 Felso boritas
/Teljesen eltavolithato, teljesen vizallé az IP67 teszt
alapjan/
6 Rogzitoé kapcsok
7 BLUWAVE belsé szurd, ellatva:
A- BLUCLIMA melegité test
/ha be szeretné dllitani a hémérsékletet, dllitsa a
mutatot a kivant hémérsékletre/.
B- BLUPOWER szivattyu.
C- dupla vizvbevezetés.
D-Allithato keringési szivocso.
BLUWAVE szuro 3 sz(irés szintet biztosit:
« Mechanikus sziirés (E)
/2 kénnyen kicserélhetd kosér 2 szivacsot tartalmaz
mechanikus filtraciéra/;
« Bioldgiai filtracioval (F)
amely egy specialis keramiagyUrun keresztil torténik;
« Adszorpcios filter (G)
/szivacs aktiv szénben 4ztatva/.

ron
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« Ellendrizze, hogy a terméken feljegyzett feszliltsége egyezzen meg a tépfesziltséggel.

« Az akvérium cask belsé haszndlatra jeldlt.

«  Gy6z6djon meg arrdl, hogy a lakdsa maradékdram szaggatoval védett, amely 30 mA dramnal aktivalodik.

« Ne kapcsolja hozza a terméket az elektromos hélézathoz, amig nincsenek elvégezve az 6sszes szerelések (beleértve az
akvérium tartaly feltoltését is).

« Karbantartés el6tt kapcsolja le a berendezést az elektromos halézatbol.

« Gondoljon arra, hogy a viz és por elleni védelem csak akkor biztositott, amikor az €96 hozza van csatolva és a hengeres
anyacsavar teljesen be van huzva.

« Avilagitoé testet soha ne meritse bele a vizbe.

e AtédpzsindrY tipusu kabel, tehat meghibasodas esetén szakképzett személynek szabad azt kicserélnie.

« Akarbantartas valamennyi specializalt eljarasat szakképzett villanyszerelének kell elvégeznie. A karbantartas specializalt
eljarasanak minésil minden olyan munka, amely a ,Capri akvarium karbantartésa” és ,BLUWAVE szuro karbantartdsa”
cim( szakaszban és a bels6 sz(iré utasitasban talélhato.

« A melegitétestet soha ne vegye ki a vizbél, amikor hozzé van kapcsolva az energiaforrashoz. A burkolatbdl valé kivétele
elétt kapcsolja le és hagyja legaldbb 5 percig hdilni a sajat tartéjaban.

«  Gy6z6djon meg arrdl, hogy a belsé szlir6 vezetd vizbedramlas nyilasai nincsenek eldugulva.

« A vizfelszint mindig a minimalis szint fol6tt és a maximalis szint alatt legyen. - A szint jel6lés a BLUWAVE sz(ird elején
taldlhato és mindig 1.5 cm tévolsagra a [ampéatal.

FONTOS

« nerongaljak meg a szilikon 6vezetet olléval, harapofogoval, kefével vagy kaparéval.

« azakvarium iivege tisztitasanal ne hasznaljon detergenseket (mosdpor), oldészereket, és mas kémikus
termékeket (mar6 anyagokat, ammoénium-alapanyagu termékek), mivel ezek roncsolhatjak a szilikont, igy
késobb levalhat az livegrél.

« ahattériizembe helyezésénél, a rogzitésnél, a szilikon kdzelében, ne hasznaljon ragasztokat, vagy ragaszté
szalagot.

Hogy biztos legyen abban, hogy az akvarium megfelelé lapos felileten van elhelyezve, mérje le vizmértékkel
mindkét irdnyban (hosszusag és magassag). Ezzel megel6zhetjlik az akvarium liveg megrongalodasat, vagy a szilikon
megkarosodasat.

. . e 3\
AZ AKVARIUM ELHELYEZESE
- Az akvariumot stabil és egyenes alapra kellene helyezni, amelynek feliilete sima és
egyenes (lasd a tomeg tablazatot).
- Ajanljuk a Ferplast markaju kidllitasi szekrények hasznalatat, amelyek speciélisan az On
CAPRI akvariumanak késziltek.
« Helyezzeelazakvariumotvédetthelyre, hogy nelegyenkitéve kdzvetlen napsugarzasnak
(amely tulmelegedést, és a moszatok elszaporodasat okozza), héforrdsoknak (pl.
radidtorok), hideg levegének és huzatnak.
« Azakvariumot az elektromos berendezésektdl tavol helyezze el, hogy ne érje ket (8)
. 7

CAPRI AKVARIUM BEALLITASA

1 Helyezze el a BLUWAVE filtert az akvarium hatsé vagy oldalsé faldra, ekdzben hasznalhatja a Ferplast cég altal ajanlott
Blu 9015 szilikont.

2 Ellendrizze, hogy a korfoglalatok a vilagitdson be legyenek huzva.

3 Helyezze el az inditogombot a vizall6 tartalyba 45 fokos dontés szogben és szorosan rogzitse a fedelét a tomitéssel
egyutt. Gyozodjon meg arrdl, hogy a fedél szorosan rasimul a szegélyre (10).

FONTOS

« Necsatlakoztassa a hal6zatba, amig az inditégomb nincs bent és a fedél nincs csavarral rogzitve.

+ Nehelyezze fel az akvarium fedelét a vizzel teli akvariumra addig, amig az inditégomb nincs behelyeve és a fedél
nincs rogzitve, megakadalyozva a viz bejutasat a térbe ahol elektromos elemek vannak.
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4 Akvariumot rendezze be sajat izlése szerint (az eladdja segitséget és tandcsot nyujthat).

5 Allitsa be a f(it6test hémérsékletét a kivalasztott halak és ndvények tipusahoz viszonyitva (példaul a trépusi édesvizi
akvariumokban 25-26 °C koriili hémérséklet ajanlott).

6 Tegyen 1 tabletta BLUSTART sz(ir6 aktivatort a BLUWAVE sz(ir6 elsé rekeszébe.

7 Csak most csatlakoztathatja az elektromos vezetéket az elektromos energiaforrashoz, és ellenérizheti, hogy a berendezés
helyesen dolgozik-e.

8 Amennyiben problémak adédnak, forduljon az eladéjahoz.

9 Ha él6 novényeket szeretne elhelyezni az akvariumban, ajanljuk, hogy az akvarium aljara szérjon 1 cm réteg termékeny
homokot, és ezt szérja be 2 cm homok vagy zuzalékréteggel. Az akvariumot toltse fel vizzel. A vizet az akvarium aljara
helyezett tanyérkdba ontse, amivel megakadalyozza az anyagok nem kivant felkavarasat, keveredését és mozgasat.

10 Az akvariumot napi 8 éran keresztiil ajanlatos megvildgitani: ha észreveszi, hogy az akvariumban elszaporodtak a
moszatok, csdkkentse a vilagitast napi 7 6rdra, ha a ndvények nagyon lassan nének, a megyvildgitas idejét ndvelje 9-10
orara.

11 Halak beeresztése elétt az akvariumba szlikséges 10-12 napot varni a Blustart tablettdk beadagolasa utén, hogy a sz(iré
aktiv legyen. Ajanljuk, hogy az akvariumba levé viz paramétereit Ferplast MULTISTICK TESTER teszteld szerrel vizsgalja
meg. Az eladdja tanacsot ad idedlis hdmérséklettel, keménységgel stb. kapcsolatban, halak és névények tipusatdl
fliggdéen, amelyeket kivanja a Capri akvariumaban. Ajanlatos a paraméterek gyakori vizsgélata.

SzUré ,bejaratas” ideje alatt, minden nap tegyen be egy adag szdraz ételt: ez lehet6vé teszi a baktérium flora képzését.

12 A halak beengedésekor az akvariumba tegye be a sztirével beadhaté maradék BLUSTART tablettat, hozzavald hasznalati
utasitas szerint.

13 Azt javasoljuk, hogy az akvariumba egyszerre ne telepitsen sok halat, a maximalis szaporulatot fokozatosan probalja
meg elérni.

14 Azeladdja kézséggel segit az On Capri akvariuméaba megfeleld halfajtak
kivélasztasaban, valamint a tapszer mennyisége és tipusa, és az etetés

gyakorisagaban is. o’ )
A CAPRI AKVARIUM KARBANTARTASA t
Az alapkarbantartdson kiviil, amely a rendszeres tdpszeradagoldsbdl, a Q —_—
hémérséklet és a viz kémiai Osszetételének rendszeres ellen6rzésébdl all, a e
karbantartason beliil a kdvetkezd legfontosabb lépések megtételét ajanljuk: 45°

A Szikség esetén az akvarium aljat tisztitsa ki a Ferplast speciélis
szivoberendezéssel BLU 9025/9027, amely a helyi eladéjanal
megtaldlhato.

B Demineralizalt viz hozzaadassal potolja az idékozbe elparolgott vizet.
Ugyeljen arra, hogy a belsé szlirének mindig viz alatt kell lennie.

C Aviz 5-10 % -4t demineralizalt vizre kell cserélni, legaldbb egyszer
havonta.

D A fénycsovek cseréje legalabb egyszer évente a fényspektrum optimalis
szintjének megé6rzése érdekében. Fénycsé cseréje /9/:

huzza ki a tapzsinért az elektromos dugaszaljzatbol

csavarozza le a vizszigetelt korfoglalatokat /9 a/b/

tavolitsa el a fénycsovet negyedfordulatokkal, mig a fénycsé mindkét

oldalan lévé szegek nem keriilnek parhuzamos helyzetbe a fénycsé

tartdjan Iévé horonnyal /9 ¢/

tegye be az Uj fénycsdvet ugyanolyan modszerrel, negyedfordulatokkal

elforgatva (kattanast kellene hallania)

dvatosan huzza be a kérfoglalatokat

E Cserélje ki az inditdgombot szukség esetén: /10 /

+ csavarozza le az inditégomb fogantyujat — hengeres anyacsavar /10 a /

« 45 fokos fordulattal hiizza ki az inditogombot /10 b /

+ helyezze be az Uj inditobombot ugyan arra a helyre

- figyelmesen hlzza be a hengeres anyacsavarokat, biztositva a
vizhatlansagot.

F Tisztitsa meg az akvarium belsejét Gsz6 magneses kefékkel a Ferplast cég
ajanlasaval (BLU 9031/9036/9038/9039).
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A BLUWAVE sziiro ka artasa.

A Minimélisan minden 2 - 3 hetente 6blitse ki a mechanikus sz(rérendszer minden szivacsat /11/.

B A mechanikus sz(irés szivacsait legaldbb 6 havonta cserélje ki.

C Az abszorpcios szivacs hatdsa 2 -3 hét alatt elmdulik, ezért azt ajanljuk, hogy cserélje eredeti Ferplast pdtszivacsra,
amelyet Uzletében megvéséarolhat. Esetleg hagyja a sz(ir6ben, hogy mechanikus funkciét toltsén be, és 2 3 hetente
oblitse ki. Mindkét esetben legalabb 6 honaponként ki kell cserélni /12/.

D A halak betegségek elleni oldattal valé gydgyitasandl az abszorpcids szivacsot ki kell venni a szliré6bdl (hogy ezzel
megakadalyozzuk a kedvezd hatds csokkenését). Ezen a korszak elteltével azt ajanljuk, hogy a sz(irébe Uj szivacsot
tegyen. A vizfolyds racsait tartsa tisztan.

E A vizfolyas racsait tartsa tisztan.

F Minimélisan 6 havonta ellendrizze a szliré pumpajét, és ha szlikséges tisztitsa meg a kovetkezé moédon:

+ kapcsolja le a pumpét és a melegitétestet az elektromos halézatrol;

+ csavarozza le a sz(ir6 felsé részét;

+ vegye ki a pumpét, abszorpciés szivacsot és a sz(iré visszafolydsi csovét Ugy, hogy felfelé hiuzza /12 a/

+ vegye ki a pumpét a cs6bdl, vegye ki az eliilsé rést és vegye ki a rotort /13/.

+ aFerplast cég BLU 9037 puha kefe segitségével tavolitsa el a vizkovet, vagy egyéb szennyezédést (soha ne
hasznaljon tisztitészereket vagy vegyi anyagokat

+ Rakja 0ssze a részeket a fenti utasitasokkal ellenkezé sorrendben.

G Biologiai anyagokat nem kell mosni. Ezért azt javasoljuk, hogy soha ne vegye ki ket a szlir6bél, hogy 6rizzék meg az
aktiv bakteridlis tulajdonsagaikat.

120 s (13) \

==l G

A Ferplast cég a Capri akvariumokra a jelen cikk és az érvényes torvények szerint nyujt garanciat. A garancia csak a gyartasi
hibdkra vonatkozik, és ingyenes javitast és cserét biztosit. A garancia nem vonatkozik a hanyag hasznalat, elhasznalédas, a
helytelen hasznélat, balesetek, a termékbe valé nem engedélyezett beavatkozas, nem engedélyezett javitds éltal okozott
karosodasok vagy hibak esetén, illetve ha a vasarlé nem tudja felmutatni a vasarlast igazold pénztari bizonylatot. A garancia
nem vonatkozik a fénycsovekre, inditéra (ha a csomagolas része), szivacsokra és a sz(ir6-anyagokra.

/\ FonTos

Az &athuzott szeméttdrolé az Eurdpai Unid teriiletén azt jelentihogy a termék
élettartamanak végeztével kiilon az elektromos és elektronikus hulladék gydjtételepre
kell szallitani, és nem szabad a szilard haztartasiszeméttel egylitt megsemmisiteni.

A termékhelyes likvidalasanak biztositasa érdekében, ezt a terméket annak az
orszagnaka szabalyai szerint semmisitse meg amelyben a termék megtalalhato.
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Pycckun . . §

STAND

[inAa ycTaHOBKM
aKBapuyma mbl
pekomeHzyem
1cnonb3oBaTb

TYyMObl KOMMaHWK
Ferplast -cneyunanbHo
pa3paboTaHHbie,
HafeXHble OCHOBaHWA
nna akeapuymos CAPRI,
nmMetoLme TBepayo v
rnagkyto NoBepxHOCTb.

MpoBepbTe BCe AeTanu Ha Hanuuve NoBpexaeHuin
(namnbl, HarpeBaTenb, CTEKNO U MAacTMaccoBble
petann, n T.4.). Komnauua Ferplast ncnonb3yet
Kpenkylo, HaAexHylo YMakoBKy ” mnposepsaeT
KaXKAblil aKkBapuym OTAeNIbHO, HO Mbl peKkoMeHayem
Bam TakXe npoBepuTb Hanuuume CayyanHbIX
NOBpeXAEeHWUN, KOTOopble MOMM MNPOU3ONTU Npu
TPaHCMNOPTUPOBKE, XPAaHEHUIN UM NMPOAAXKE U MOTYT
NMOBNUATb Ha BOAOHENPOHMLLAEeMOCTb 1 Be3onacHoe
1Cnonb3oBaHue.

CAPRI: nccnepysa otnnyHoe Kayectso

Y

namna
MepekniouaTenb namnbi
3 OTpeneHne ana ctaprepa
(BogoHenpoHuLaeMoe OTAEeNEHNE, COAepXallee CTapTep;
npv HeO6XOANMOCTH, €ro MOXKHO AEMOHTUPOBATb).
4 Jok
5 KpbilwKka akBapuyma
(KpblliKa akBapriyma MOXeT MOHOCTbIO CHAMATLCA 1
1MeeT NoJHYyio BoAoHeNnpoHuaemocTb (IP67).
6 BbinambiBaowmecs Npo6kn
7 BHyTpeHHu ¢unbTp BLUWAVE:
A- Harpesatenb BLUCLIMA
(Heobxopmmyio TemnepaTtypy BOAbl MOXXHO NPOCTO
3a/laTb C MOMOLLbIO CENIEKTOPA, PACMONIOKEHHOTO B
BEpXHell YacTu HarpesaTens).
B- Hacoc BLUPOWER.
C- iBoiiHOII BOogo3a6op.
D-Perynupyemoe unpKynsaunoHHoe BbinyckHOe
oTBepcTue.
Ounbtp BLUWAVE o6ecneunBaeT 3-X ypOBHEBYIO
dunbTpaumio:
« MexaHunuyeckas ¢punbrpauyns (E)
(iBe, nerko BblHMMaloOLLMeCA KOP3WHbI C rybkamu ana
MexaHuyeckoi GpunbTpaumn);
« UnpkynaumnoHHas popcyHka (F);
« Apcop6upyiowan punbrpauns (G)
(Ty6Ka, nponuTaHHas akTVBMPOBAHHbIM Yriiem).

N

O)
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Mepbl npefoCToOpoOXKHOCTU

+ Y6ennTecb B TOM, UTO HanmpA)KeHWe, OTMEYEHHOEe Ha BCeX 3NeKTpUYecknx npmbopax, coBnagaeTr C 3MeKTPUUECKUM
Hanps)eHnem B Bawem aome.

» AkBapuym npeAHasHauyeH TONbKO A1 UCNOJIb30BaHUA B MOMELLEHUAX.

« T[lepepn BKNoyeHnem ybeauTech B TOM, 4TO Ball fom 060pya0BaH aBTOMaTUYeCKUM NpepbiBaTeNleM SNeKTPUYECKOro Toka
(Vnn HAMBUAYaNbHbIN PO3ETKOW C NpeAoXpaHuTeNnem) C pabounmm TOKOM NpepbiBaHUA He 6onee Yem 30 MA.

» He nopcoefunHAnTe akBapnyM K UICTOYHUKY SN1IEKTPONUTAHUA A0 TOTO KaK MOMHOCTbIO He 3aKOHUMTE BCe YCTaHOBOYHbIe
npoueaypbl, BKNoYas 3anonHeHre BOJON.

» Bcerpa oTcoeanHAiTe BCe yCTPOWCTBA OT CETW SNEKTPONMUTaHWA Nepes Tem, Kak NPOBOANUTL Kakne-nnbo npoleaypbl no
06CNyKrBaHMIO akBapuyma.

« TlomMHWTe, YTO 3alMTa OCBELIEHNA OT NOMajaHVA BOAbI U MbIN rapaHTUPyeTcA TONbKO TOrAa, Koraa ¢pnyopecLeHTHble
Namnbl NPaBUbHO YCTaHOBEHbI U YNNOTHUTENbHbIE KOMbLia 3aTAHYTb.

o OcBellyeHMe HMKOIJa He JOMXKHO NOrpyaTbCA B BOAY.

LHypbl 3neKTponMTaHMA MMeIOT NPOBOAKY TNa «Y», MO3TOMY B C/lyyae MOBPEXAEHUIA, OHWN AOMKHbI OblTb 3aMeHeHbI
KBaNnGMLMPOBaHHbIM TEXHUKOM.

« Bce paboTbl N0 06CNYKMBaHMIO JONKHbBI TPOBOAUTLCA KBANTMGULNPOBAHHBIM TEXHUKOM.

«Ocoboe obcnyxmBaHne» obo3HayaeT nboi BMA PaboTbl yKasaHHbIN B naparpade «O6CAyXMBaHWE akBapuymos
CAPRI» n «O6cnyxunBanune ¢punstpos BLUWAVE». <KBanuduurpoBaHHbIi Sn1eKTprK» 0603HavaeT filo6oro uneHa cnmcka
YCTaHOBLYMKOB.

+ Hukorpa He BblHMManTe HarpeBaTefNb M3 BOAbI, KOrAa OH MOAKMOYEH K dneKkTponutaHuio. Nepen Tem, Kak CHATb
HarpeBaTesb, OTCOEAMHNTE ero OT UCTOUYHMKA NMUTaHNA U OCTaBbTe OCTbIBaTb B KOPMyce XOTA 6bl Ha 5 MUHYT.

« [poBepsiTe, He 3arpA3HeHa Ny BoJo3abopHas pelueTka punbTpa.

o CnepwuTe 3a Tem, UTO6bl YPOBEHb BOAbI BCErAa OCTaBasCA Bbille MUHMMANbHOIO YPOBHA U HMXKe MaKCMManbHOro, oba
ypoBHA 0603HaueHbl Ha NepefHeln ctopoHe ¢unbTpa BLUWAVE.

o [MomHUTe, 4TO ypOBEHb BOAbI B akBapryme Bceraa aomkeH 6bitb mexxay MUHVUMAJIbHbIM 1 MAKCUMATbHBIM ypoBHem
( 06a 3TV ypoBHA NoKasaHbl Ha nepepHeit Yactu dunbtpa BLUWAVE) 11 Bcerfa Ha paccTosiHUM He MeHee 1,5 CM OT namnbl.

BaxHo

* HenoBpeauTe CWIMKOHOBYIO NPOKNaAKY HOXHULLAMU, NNOCKOry6LamMu unn Apyrummn npeametamm;

* Heucnonb3yinTe MoloLMe CpeACcTBa N pacTBOPUTENN (aMMOHMIT cofiepiKalyme BelecTBa 1 T.1.) ANA YNCTKN
CTeKna, TaK Kak OHU MOTyT NOBPeANTb CUJINKOH, CTaB NPUYNHON OTCIanBaHUA (3TO MOXKET NPOUN30IITN He cpasy,
ayepes HeKOoTopoe BpeMms);

« AnAnpukpenneHna ¢poHa He UCMONb3YIiTe NNUMNKYIO IEHTY (CKOTU), KOTOPbIN MOXKET NOBPEXAaTb CUINKOH.
Bcerpa ncnonb3yitTe ypoBeHb, AR TOro, 4TOObI akBapyyM CTOAM Ha POBHOW MOBEPXHOCTU, TaKNM 06pa3om, 4Tobbl He
NoBpPeAnTb CTEKO NN CUSINKOH.

3MelleHe akBapuymMma

«  AKBapuym [onmxeH 6biTb pa3melleH Ha TBepAoOW MIOCKOW OCHOBE C rMajKoW POBHON
NOBEPXHOCTbIO.

- TMomecTuTe akBapnyMm B 3aLMLLEHHOM OT MPAMbIX CONTHEUYHBIX SlyYeit mecTe (CONHeYHble
Ny4n MOTyT CTaTb NPUYMHON Neperpesa W pPacnpocTpaHeHUA BOAOPOCel), BAanu oT
NCTOUYHUKOB HarpeBaHuA (Taknx Kak, 6atapeu), Xono[HOro Bo3ayxa 1 0CaAKoB.

- TMomectute akBapuym nopanblue OT NEKTPUYECKOro 060pyfoBaHNA, KOTOPOe MOXeT
HaMOKHYTb OT BOJbl.

- TMopcoepanHnTe pO3eTKM K UCTOYHWMKY SNEKTPUYECKOro MuTaHWA, OCTaBUB MeTio
Ha Kabene nopj 3NeKTPUYECKMM THe34OM ANA NPefoTBPaLieHnA nonajaHna BoAbl B
NCTOYHUK 3n1eKTponuTaHms (8)

TaHOBKa akBapuyma CAPRI

1 Tomectute GpunbTp BLUWAVE B Xenaemyto no3uumio BHYTPY akBapuyma, WCMONb3yA CreuunanbHble NPUCOCKU Unn
CUNNKOH (Mbl peKOMeHAyeM MCMonb30BaTb cMAnKoH BLU 9015 ot komnaxuu Ferplast).

2 Y6epnTech, YTO yNIOTHUTENbHDIE Faiiku Ha laMnax AOCTAaTOYHO KPEMKO 3aTAHYTHI.

3  YcTaHOBWTe CTapTep B CreLnanbHOe OTAeNEeHVEe , POBEPHUTE ero Ha YeTBePTb 060POTa U NIOTHO 3aBUHTUTE iepXKaTenb
C YNNOTHUTENbHBIM KonbLom (10).

BaxHo

« He noakniouaiiTe BUIKY K po3eTKe efleKTPOCeTH 10 TOro, KaK ycTaHOBUTE CTapTep 1 3aBUHTUTE AepKaTenb.

« [nAanpepoTBpaleHNA NonagaHusa Bnaru B 31eKTpoo6opyoBaHune, He NoMellaiiTe KpbIWKY Haj, 3aN0NHEHHbIM
BOA0I aKBapMyMOM [10 TOro, Kak yCTaHOBMTE CTapTep 1 3aBUHTUTE iepXKaTeib.
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Ob6opyayinTe akBaprym B COOTBETCTBUM C Balumm BKYcom (MeCTHble MarasuHbl, rAe NPoAaloTCA akBapuyMmbl, CMOTYT Bam
NMoMOYb 1 MOCOBETOBATD).
YcTaHoBMTe Heob6xoAMMylo TemnepaTtypy HarpeBaTesia COrnacHo BbibpaHHOMY Bamu Buay pbibbl mnu pacteHui
(Hanpumep, ANA NPECHOBOAHbIX TPONUYECKMX Pblb HeobXoANMa CpefiHAA TemnepaTypa BoAbl 25-26 °C).
Monoxwute 1 kancyny BLUSTART (6akTepuanbHblil akTMBaTOp) B NepBoe oTaeneHve Gunbtpa BLUWAVE.
TonbKo Tenepb MOXHO MOACOEAUHUTb 3NMeKTpoobopyfoBaHME K WCTOUHWMKY IneKTponuTaHua un ybeanmTbca B
NpaBuibHOCTY ero paboTbl. B cnyyae BO3HWKHOBeHWA Npobniem, no3BoHuTe Bawemy npoaasLy.
Ecnu B akBapuyme HaxofATCA XMBble PacTeHUA, Mbl PeKOMeHAyemM pa3MecTWTb Ha [He akBapuyma wwap rpyHTa c
ynobpervem (1 cm) n rpaBuii (2 cm). HanonHAnTe akBapuym, NponunBan BoAy Ha NIOCKYI0 NOCYAY, PasMeLleHHYIo Ha He,
ANA NpefoTBPaLLeHUA pa3MblBaHWA FPyHTa.
Mbl peKkomeHAyem BKoUaTb OCBELLEHME akBapuyMa Mo 8 YacoB B ieHb: B C/lyyae NosABAeHNsA NPU3HAKOB 136bITOYHOro
pasBuUTUA BOLJOPOC/EN, YMeHblMNTe BpemA OCBelleHWA [0 7 4YacoB; eC/IM pacTeHUAM TPYAHO pacTu, yBnenuute
NPOAOIKUTENIBHOCTb OCBeLeHNA [0 9-10 yacos.
[1nA KaueCTBEHHOrO yXxoAa 1 3alnTbl Balumx pbi6, Mbl HACTOATENIbHO PeKOMeHAyeM J0XKAATbCA MoKa GpUAbTP NOAHOCTbIO
«co3peeT» 1 ByfeT rotoB K NCMONb30BaHUIO: NepBas pblibKa [OMKHa NOABUTLCA B akBapuyme ToNbKo Yepe3 10-12 gHen
nocne Toro, Kak Bbl nonoxunu kancynbl BluStart BHyTpb ¢unbTpa. Mepepn 3aceneHnem akBapuvyma pekomeHAyeTca
NpPOBEpPUTb KauyeCTBEHHble 1 XVMUYEeCK/e CBOMCTBA BOAbI, Ucnonb3ya cneunanbHbiii MULTISTICK TESTER ot Ferplast.
Baww mecTHbI npoaaBeLl, NomoxeT Bam B Bbibope onTuManbHON TemnepaTypbl BOAbl, TBEPAOCTN U T.N., B 3aBUCUMOCTA
OT TNa pblb 1 pacTeHunit, KoTopbiX Bbl BbIOpanu Ansa cogep)kaHuA B akBapuyme Hawein ¢pupmbl. Takoe TeCTMpoBaHue
pekomMeHAyeTCA MPOBOANUTL PerynapHo.
B nepuop «co3peBaHua» GunbTpa, exxeJHEBHO BHOCUTE B BOAY akBapryma HebOosbLLOe KOSIMYeCTBO CyXOro Kopma: 3To
nomoxet GopmmpoBaHuio nonynaunii 6akTepranbHo Gpropbl.
Mpw 3aceneHnn akBapryma pbibkamu, TOMeCTTe OCTaBLIMECA Kancynbl akTueauum BluStart B nepsblii oTcek ¢unbtpa.
Mbl pekomeHayem Bam 3acensaTtb akBapuym, NOCTENeHHO yBennunaan

-

YNCNEHHOCTb PbIb, @ HEe eANHOPA30BO BHEAPAA X CYLIECTBEHHOE KONMMYeCTBO.
Baw npopaseL cmoxeT nomoyb Bam Bbi6paTh pbl6 Ansa akBapuyma CAPRI, o
KOMMYECTBO M TUM KOPMa , @ TakXKe YacTOTy KOPMEHUIA. o

Yxop 3a akBapuymamu CAPRI

b)) —

[naBHbIMM Mpouefypamy MO YyXoA4y 3a aKBapuymamu, KOTOpble Mbl e
peKymMeHayeM, Kpome exefHeBHOro obecrieyeHUs KOPMOM U PErynspHoii 45°
NpoBepPKM TeMnepaTypbl U XMMUYECKUX NOKa3aTesel BOAbI, ABNAOTCA::

A

OumncTKa aKkBapuymHOro rpyHta cmdoHom Blu 9025/9027, KoTopblii Bbl
MoXeTe NpuobpecTu B bnnxaliliem marasviHe akBapuymos.
[llobaBnieHne onNpecHEHHOW BOAbl ANA 3aMelieHUA ee MCMapeHHOro

N\

KonunyectBa. [IOMHWTe, YTO BHYTPEHHWUI GUABTP BCerga AOMKeH ObiTb

MOMHOCTbLIO MOTPYKEH B BOAY.

ExxemecayHas 3ameHa 5-10 % BoAabl akBapuyma.

ExerogHaa 3ameHa ¢nyopecueHTHbIX Namn  Ans  nopafepKaHus

ONTUMANbHOTO CMeKTpa ocBelleHus. [na Toro, Ytobbl 3aMeHuUTb nammny

(9):

+ OTcoepvHUTe Kabenb 3NEKTPONUTaHWSA OT CeTw;

« OTBUHTWTE YNIOTHUTENbHbIE KOMbLa KpenneHus nammol (9 a/b);

« [lemoHTUpyiiTe namny, NPOBEPHYB ee Ha YeTBepTb 060POTa BOKPYT OCH
(90);

+ BcTaBbTe HOBYIO lammy TaknMm »e 06pa3om, NPOBEPHYB eé Ha YeTBEPTb
(Bbl yCnbILIMTE NETKUIA WEeNYoK);

+ AKKYpaTHO 3aBUHTUTE YMNOTHUTENbHbIE KOJbLiA.

Mpwn Heob6Xx0ANMOCTH, 3aMeHNTe CTapTep ceaytowmm obpasom (10):

« OTBUHTUTE fepxaTenb cTapTepa (10 a);

+ CHUMUTe cTapTep, NPOBEPHYB €ro Ha YyeTBepTb obopoTa (10 b);

+ BcTaBbTe HOBbIN CTapTep TaKUM e 06pa3om;

+ paBUNbHO 3aBMHTKTE AepxaTesNb CTapTepa, YToObl obecneunTb
HafeXHyto BOAOHENPOHNLLaeMOCTb;

Mpn HeobXxoAMMOCTW, oOuMllaliTe BHYTPEHHWE MNOBEPXHOCTU CTeKon

aKBapuyMma, NCnosb3yeTca marHuTHble WéTkn BLU 9031/9036/9038/9039.
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CAPRI AQUARIUMS

3a punbrpom BLUWAVE

[naBHbIMU NpoLeAypPaMm, KOTOPbIE Mbl PEKOMEHAYEM MO YXoAy 3a GUNbTPOM, ABNAIOTCA:
A
B
C

MpombiBKa Bcex rybok mexaHuyeckoi Gpunbrpaummn He pexe 1 pasa B 2-3 Hegenu (11).
3ameHa ry6ok mexaHuyeckomn ¢punbTpaumnm Kaxable 6 Mecaules.
Ancopbupyiowwmini 3pdeKT rybku, NponnTaHHON akTUBMPOBAHHbBIM yriem, UcTeKaeT Yepes 2-3 HeAenun NCnosib3oBaHusA;
MoO3TOMY, Mbl PEKOMEHAYEM, MPU HEOOXOAVMOCTH, NPOBOAUTL ee 3aMeHy UK OCTaBUTb €€ B GpubTpe ANA BbINONHEHNA
dyHKUMM MexaHnyeckoln ¢unbTpauun. B niobom cnyuae, oHa fJonKHa 6biTb 3ameHeHa Kaxkable nonroga (12).
Bo Bpema npoBeAeHWA Kaknx-nMbo TepaneBTUUECKUX MePONpUATUIA, CBA3AHHbIX C AobaBneHrem B BOAy akBapuyma
crneuvanbHbiX PacTBOpPOB, aacopbupyiowasn rybka He AO/MKHa HaxoAuTbcA B dunbTpe (3TO MO3BOAUT m3bexaTb
He)enaTeslbHOro CHKeHuA 3bPeKTMBHOCTM Tepanum). Mo OKOHYaHUK NpoLeaypbl, Mbl peKOMEHAYEM 3aMeHNTb CTapyto
ry6Ky Ha HOBYIO.
CnepuTe 3a Tem, 4To6bl BOA03abOPHbIe pelleTKn GpunbTpa He Oblnv 3aKynopeHbl.
MpoBepANTe HacoC KaxkAble MOAroAa U NPoYmnLanTe ero Npu HEO6XOAMMOCTIN CIeAYoLWMM NYTEM:
+  OTCOeAMHUTE HAaCOC U HarpeBaTesb OT UCTOYHMKA NEKTPONUTaHWS;
+  OTBMHTUTE KPbIWKY dpunbtpa(12 a);
+  V3BNEKUTE HacoC, aacopbupytoLyio rybky n Tpybky BogooTsoaa 13 ¢unbTpa, notaHys eé seepx (13);
+  OTCOeAMHUTE HAacoC OT TPYOKM BOAOOTBOAA, CHAMUTE NepefiHIolo NaHenb 1 poTop.
+  OuMCTUTE AeTanu OT U3BECTU NN APYrOro HaneTa C MOMOLLbI0 MArKow WéTkn BLU 9037

(He ncnonb3yiiTe MotoLMe CPefCTBA Ha XMMNYECKO OCHOBE);
+ cobepuTte YCTaHOBKY, NCMOSb3yA 3TY UHCTPYKLMIO B 06paTHOM Nnopaake.
Brionornyeckne matepuanbl He 4OMKHbI NOABEPraTbCA MPOMbIBKE. [O3TOMY, Mbl pEKOMEeHAYeM Bam He U3BeKaTb VX 13
dunbTpa, ANA TOro, YToObI OHY NPOAOCIKANM BbIMONHATL CBOO BaKTepuanbHyo GyHKLMIO.

120 s (13) \

==l G

FapaHTnAa

KomnaHus Ferplast npefocTtaBnfeT rapaHTMioO Ha STOT MPOAYKT B PaMKax AaHHbIX YCOBUIA N TEKYLIMX 3aKOHHbIX NpaBuil.
lapaHTMA pacnpoCcTpaHAETCA TONbKO Ha 3aBOACKON Bpak, 1 BKIloUaeT 6ecrnnaTHbI PEMOHT 1K 3aMeHy npogykTa. lapaHTua
He [eNCTBUTeNbHa ANA MOBPEXAEHWN, NPUUMHOW KOTOPbIM CTajiM XanaTHOCTb, M3HOC, HENpaBUIbHOE MPUMEHEHNe,
TepMoobpaboTKa, HenpaBUIbHAA MOUMHKA; MOKYMNKa, He NMOATBepPXAEHHaA uYeKoM. [apaHTMA He PacnpoCTpaHAETCA Ha
¢dnyopecLieHTHble NaMnbl, CTapTep, ry6kn 1 GUnbTpytoLMe matepuarbl. YCTaHOBKa He OPUTMHaNbHbIX feTanel aHHynipyeT
rapaHTuio.

/N Bans

B npepenax EBponeiickoro Colo3a cMMBON C NepeyepKHYTbIM
MYCOPHbIM KOHTEIHEPOM O3Ha4aeT, YTo Npubop B KOHLE ero
CpoKa MCcnoJsib30BaHUA Henb3s BbiGpacbiBaTb BMecTe C APYrM
MYCOpPOM. 4YTOGbl rapaHTUpoOBaTb NpPaBU/IbHYIO YTUAW3aLuio
NpoAyKTa, cnepgyinTe Tpe60BaHNAM 3aKOHa CTpaHbl, B KOTOpoli
Bbi npoxuBaerte.
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Kontrollera alla delar sa att de ar oskadda (belysning,
doppvarmare, glas och plastdelar, m.m). Ferplast
anvander sig av stark och sdker paketering
och kontrollerar alla akvarier ett och ett, men vi
rekommenderar att dven ni kontrollerar sa att inga
oforutsedda olyckor har intréffat under transport,
lagring eller forséljning som kan paverka den
vattentata forseglingen en saker anvandning.

1 Lampa
2 Strombrytare
3 Glimtdndarfack
(Vattentatt utrymme dar glimtandaren kan placeras,
denna kan bytas ut vid behov)
Lucka
Lock (dr avtagbart och vattentitt enligt IP67.
Knédpp-av spannen
Integrerat innerfiltersystem BLUWAVE, utrustat med:
A- BLUCLIMA doppviarmare
(for att justera den, stéll om valjaren pa toppen av
doppvérmaren till den 6nskade temperaturen)
7- BLUPOWER pump
C- Tvastegs vattenintag
D-Justerbart cirkulationsmunstycke
BLUWAVE filtret genomgar 3 filtrationssteg:
« Mekanisk filtrering (E)
(Tva, lattborttagna, separata behallare innehallande tva
svampar for mekanisk filtrering);
« Biologisk filtrering (F);
« Adsorbent filtrering (G)
(svamp fylld med aktivt kol).

N O u b

CAPRI: upptick dess bra egenskaper

STAND

Vi rekommenderar att
man anvander en bank
fran Ferplast som ar
specialdesignad for
CAPRI akvarierna med
en massiv, jamn och
slat yta.

O)
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CAPRI AQUARIUMS

Prelimindra varningar

Sékerstédll att spdnningen som visas pa alla elektriska komponenter éverrensstammer med ditt hems stromtillforsel.
Akvariet dr endast anpassat for inomhusbruk.

Innan du sétter pa akvariet se till att ditt hem &r skyddat med en jordfelsbrytare som bryter vid minst 30mA.

Tillfor inte strom till akvariet innan installationsproceduren ar korrekt genomférd, inklusive pafylinad av vatten.

Koppla alltid ur all apparatur fran elnédtet innan nagot underhall utfors.

Kom ihag att lamporna endast garanteras vara tata for vatten och damm nér de fluorescerande lamporna ar ratt insatta
och packningsringarna ar ordentligt spanda.

Lamporna far aldrig sdnkas ner under vatten.

Stromsladden har Y-type wiring, den maste darfér bytas ut av en kvalificerad elektriker vid skada.

All specialunderhall maste utféras av en auktoriserad elektriker

"Specialunderhall” innefattar all typ av underhdll som inkluderas i paragrafen “Underhall av CAPRIlakvariet” och
"Underhall av BLUWAVEfiltret”.

Ta aldrig doppvérmaren ur vattnet nar den ar ansluten till elndtet. Innan doppvarmaren tas bort, koppla ur den och lat
den svalna pa plats i minst 5 minuter.

Kontrollera att filtrets inloppsgaller inte &r blockerat.

Se alltid till att vattennivan ar éver min.nivan och under max.nivan; bada dr markerade pa framsidan av BLUWAVEfiltret.
Kom ihdg att vattennivan alltid skall vara mellan MIN och MAX nivan, bada visas pa framsidan av BLUWAVEfiltret och
alltid 1,5cm ifran lampan.

VIKTIGT

Placering av CAPRIlakvariet f

Sarta upp CAPRI akvariet

Skada inte silikonet med sax, tang, borstar eller skrapor;

Anviand inte rengdringsmedel,I6sningsmedel och kemiska produkter(descaler, ammonium-baserade
produkter, etc.) for att rengora glaset, eftersom det kan skada silikonet, och gora sa att det lossnar (risk for
framtida skada);

Anvénd inte klister eller tejp néra silikon vid paklistring av bakgrunder.

Dessutom bor du alltid anvénda ett vattenpass for att se till att akvariet star pa en helt plan yta i bada riktningarna (Iangd
och djup), for att inte bryta glaset eller skada silikonet.

Akvariet skall placeras pa en massiv plan grund med en jamn och slat yta.

Placera akvariet pa en skyddad plats ej i direkt solljus (vilket kan orsaka 6verhetting och
okad algtillvaxt), ifran varmekallor (t.ex. element), kall luft och drag.

Placera inte akvariet i ndrheten av elektrisk utrustning som é&r kanslig for fukt och
vattenstank.

Anslut kontakten till ditt elndt och lamna en 6gla pa kabeln under eluttaget for att
undvika att vattendroppar rinner ner ldngs kabeln och in i eluttaget (8)

. J

1 Placera innerfiltret BLUWAVE inuti tanken i den position som du féredrar (sidled eller bak och fram) genom att anvénda
de dartill avsedda sugkopparna eller lite silikon (vi rekommenderar att ni anvander er av BLU 9015 silikon fran Ferplast).

2 Sakerstdll att packningsringarna i lamporna &r ordentligt spanda.

3 Forin glimténdaren i det specialtillverkade utrymmet genom att rotera den ett kvarts varv och skruva fast locket med
packningen, se till att den klams fast ordentligt langs lockets kant (10).

VIKTIGT

Koppla inte in kontakten innan glimtdandaren ar iford och locket dr fastskruvat.
Satt inte pa locket pa den vattenfyllda tanken innan glimténdaren é&r iford och locket ar paskruvat, for att
forhindra att vattendroppar eller kondensation tar sig in i elutrymmet.
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4 Inred akvariet efter eget tycke och smak (din lokala akvarieaffar kan hjélpa och vdgleda dig).

5 Stdll in 6nskad temperatur pa doppvarmaren (pa plats) i enligthet med den typ av fiskar och vaxter som anvdnds
(medeltemperaturen for t.ex tropiska sotvattenfiskar ar ca 25-260C).

6 Placera 1 kapsel BLUSTART (bakteriell aktivator) i den férsta behallaren i BLUWAVE filtret.

7 Forst nu skall du koppla in kontakten till eluttaget och kontrollera att all utrustning fungerar korrekt. Kontakta din
aterforsaljare vid problem.

8 Om levande véxter anvdnds sa rekommenderar vi att man placerar ca 1 cm gdédningsgrus pa tankens botten och 2
cm vanligt grus. Fyll upp akvariet genom att hélla vattnet pd en flat tallrik som placeras pa botten for att férhindra att
materialet som anvands for att skapa grunden flyttas runt.

9 Virekommenderar att akvariet &r tant under ungefdr 8h per dag: vid tecken pa éverdriven algtillvaxt sank till 7h; om
vaxterna har problem med att vaxa, 6ka till 9-10h

10 For fiskarnas valbefinnande, rekommenderar vi att avvakta anvandadet av akvariet tills filtret har mognat: den férsta
fisken skall foras i forst efter 10-12 dagar efter det att BLUSTART aktvieringskapslar har lagts i. Innan det gors sa rader
vi att man kontrollerar vattnets vdrde och kemiska niva genom att andvnda den sarskilt avsedda MULTISTICK TESTER
fran Ferplast. Din lokala aterforséljare kan ge dig rad om vattnets idealtemperatur, hardhet mm som passar bast till den
typ av fiskar och véxter som du har valt att anvénda i ditt CAPRI akvarium. Vi rekommederar att dessa varden testas
regelbundet.

11 Under filtrets mognadsperiod, ldgg till en liten del torr mat varje dag,: detta kommer att hjdlpa bildandet av
bakteriefloran.

12 Nar fisken forts i, lagg i de aterstdende BLUSTARTfilter aktivatorkapslarna i den forsta filterbehallaren.

13 Vi rekommenderar att man inte tar fér manga fiskar i akvariet pad en gang, utan att man gradvis bygger upp till
maxpopulation.

14 Din aterforséljare kommer att kunna rada dig i valet av fisk som du kan placera i ditt CAPRI akvarium, hur manga samt
vilken typ av mat du skall anvanda och hur ofta du skall mata dom.

(a)
Underhall av CAPRI akvariet
%

N\

Den huvudsakliga underhallsproceduren som vi rekommenderar, utdver Q
den dagliga tillférseln av mat och regelbunden kontroll av temperatur och -—
kemikalieniva, &r: 45°

A Sug rent botten vid behov, genom att anvdnda den sarskilt avsedda
grusrengdraren BLU 9025/9027 som finns att képa hos din lokala
aterforsaljare.

B Tillfér deminerlaiserat vatten for att ersatta det som avdunstat. Kom ihag
att innerfiltret alltid maste vara under vatten.

C  Ersétt 5-10% av vattnet med demineraliserat vatten minst en gang varje
manad.

D Ersatt den fluorecerande lampan minst en géng varje ar for att bibehalla
optimalt ljusspektrum. Att byta ut ett ror (9):

+ Ta forst ut kontakten ur elluttaget;

+ Lossa de tva vattentdta packningsringarna som &r placerade pa
armaturen. (9 a/b);

+ Ta bort roret genom att rotera det ett kvarts varv till elektroderna ar i
linje med skarorna i lampfattningen (9 c);

« Séttidet nya roret pd samma satt, rotera det ett kvarts varv
(det hors ett litet klick);

+ Spann forsiktigt packningsringarna.

E Byta ut glimtdndaren vid behov enl nedan (10):

« Skruva loss glimtdndarhallarens packningsring (10 a);

+ Ta ur glimtdndaren genom att vrida den ett kvarts varv (10 b);

+ Séttiden nya glimténdaren pa samma séatt;

« Skruva pd packningsringen korrekt for att garantera att den ar vattentat

(10 ¢).

F Rengdr akvariets insida genom att anvdnda flytande magnetborstar
tillverkade av Ferplast (BLU 9031/9036/9038/9039).
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CAPRI AQUARIUMS

De huvudsakliga underhallsprocedurerna som vi rekommenderar &r.

A Skolj alla mekaniska filtreringssvamparna minst var 2:a eller var 3:dje vecka (11).

B Byt ut de mekaniska filtreringssvamparna var sjatte manad.

C Effekten frdn den adsorberande svampen upphor efter 2-3 veckor; dérfér rader vi, vid behoy, att ni byter ut den mot en
Ferplast ersattningssvamp tillgdnglig hos ledande aterforsaljare eller lamna kvar den i filtret for att utféra en mekanisk
funktion. Oavsett vilket, skall den bytas ut minst var sjatte ménad (12).

D Under perioder som fiskarna behandlas med en [6sning som hélls i vattnet for sjukdom, skall den adsorberande svampen
tas ur filtret (sa den inte reducerar effekten av behandligen). Nar behandlingen &r 6ver rekommenderar vi att man satter
iennysvamp.

E Hall alltid filtrets inloppsgaller rent

F Kontrollera pumpen minst var sjatte manad och rengér den vid behov pa féljande satt:

« skruva loss filtrets lock;
+ taur pumpen, den adsorberande svampen och aterféringsroret fran filtret genom att dra den uppat (12 a);
+ tabort pumpen fran aterféringsroret, ta bort den forsta sektionen och lyft bort rotorn (13).
+ Rensa bort kalkavlagringar och orenheter med den mjuka borsten BLU 9037 (anvénd aldrig rengéringsmedel eller
kemiska substaner);
+ Montera ihop enheten igen genom att folja dessa instruktioner baklénges.
G De biologiska materialen skall inte tvattas. Darfér rekommenderar vi att ni aldrig tar dem ur filtret sa att de bibehaller

deras aktiva bakterieegenskaper.
@ s ® \

Ferplast garanti galler CAPRI akvariet och dess tillbeh6r inom grénserna enligt denna paragraf och de nu gallande lagar.
Garantin &r giltlig endast vid tillverkningsfel och den inkluderar fri reparation eller utbyte. Garantin géller inte vid skador och/
eller defekter som &r orsakade av forsumlighet, slitage, felaktigt anvandade, olyckor, manipulering, felaktiga reperationer,
kop som inte syrks av kvitto. De fluorecerande lamporna, glimtandaren, svamparna och filtreringsmarterialen tacks inte av
garantin. Installation av delar som inte ér tillverkade av Ferplast ogiltligforklarar garantin.

A VIKTIGT

Inom EU indikerar symbolen av en soptunna att produkten, efter att den ar férbrukad,
maste atervinnas tillsammans med elektriskt och elektoniskt avfall och far inte
avlagsnas tillsammans med vanligt avfall.

For att sdkerstdlla korrekt produktbortskaffning, véanligen avyttra denna
produkt | 6verensstaimmelse med lagen i det land dar produkten &r kopt.
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STAND

Kontroller at alle dele er intakte (belysning, varmer,
glas og plastikdele, m.m). Ferplast bruger stzerk og
sikker pakketering och kontrollerer alle akvarier et og
et, men vi anbefaler at | ogsa selv kontrollerer sa at
ingen skade er sket under transport, opbevaring eller
salg som kan pavirke den vandtaette forsegling.

Vianbefaler at man
bruger et bord fra
Ferplast som special
designet for CAPRI
akvarierne med en
massiv, jevn og glat
overflade.

CAPRI: Opdag disse gode egenskaber

1 Lampe (
2 Strombryder
3 Glimteenderelomme
(Vandtaet plads der glimtaendere kan placeres, denne kan
byttes ud ved behov)
4 Lage
5 Toppen
(kan tages af og er vandtaet i forholde til IP67)
6 Snap-off kontakt
7 Integreret indvendigt filtersystem BLUWAVE,
udrustet med:
A- BLUCLIMA varmer
(for at justere den, stil pa veelgeren pa toppen af varmeren
til den @nskede temperatu).
B- BLUPOWER pumpe
C- Totrins vandindtagelse
D-Justerbart cirkulationsudstremmer
BLUWAVE filteret gennem gar 3 filtrationsskridt:
« Mekanisk filtrering (E)
(To, let aftagelige, separate beholdere indeholdende to
svampe for Mekanisk filtrering);

« Biologisk filtrering (F); )
« Adsorbent filtrering (G) —
(svampe fyldt med aktivt kul).
n o
J
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varster

«  Sikkerstil at spaendingen som vises pa alle elektriske komponenter stemmer overens med dit hjems stremtilfersel.

« Akvariet er kun tilpasset til brug indenfor.

« Inden dusatter pa akvariet se til at dit hjem er beskyttede med en jordforbindelse med afbryder som bryder ved mindst
30mA.

« Tilfgre ikke strem til akvariet inden installationsproceduren er korrekt gennemfert inklusiv opfyldning af vand.

« Sla altid af alt apparatur fra elnettet inden noget vedligehold udferes.

« Husk at lamperne kun garanteres at veere teette for vand og stev nar de fluorescerande lamperne er korrekt indsat og
pakningsringene er ordentligt spaendte.

« Lamperne ma aldrig seenkes ned under vandet.

« Elledningen har Y-type wiring, den skal derfor byttes ud af en kvalificeret elektriker ved skade.

« Alt specialvedligeholdelse skal udfgres af en autoriseret elektriker
"Specialvedligehold” indbefatter: alt type af vedligeholdelse som inkluderes i paragraffen "Vedligeholdelse af
CAPRIlakvariet” og "Vedligeholdelse af BLUWAVEfiltret”.

« Tage aldrig varmeren ud af vandet nar den er tilsluttet til elnettet.

Inden varmeren tages vaek, kobl det fra stremmen og lad den kole pa plads i mindst 5 minutter.

« Kontrollere at filtres indlgbsgitter ikke er blokkeret.

« Sealtid til at vandniveauet er over min.niveau og under maks.niveau; begge er markerede pa forsiden af BLUWAVEfiltret.
Husk at vandniveauet altid skal vaere mellem MIN och MAKS niveau, bade pa forsiden af BLUWAVEfiltret og altid 1,5cm
fra lampen.

VIKTIGT

« lkke skade Silikonen med saks eller tang

« Ammonium baseret produkter eller andre kemiske produkter da det kan skade silikonen og fa den til at slippe
glasset.

« Brugikke tape eller lignede produkter hvis der skal seettes baggrund i akvariet sa sker der ikke skader pa glas
eller silikone.

Ydermere er det en god idé altid at bruge vatterpas nar akvariet skal saettes op, sa det star i vatter bade pa langs og i
dybden.

Placering af CAPRlakvariet

«  Akvariet skal placeres pa en massiv plan grund med en jeevn och glat overflade.

« Placer akvariet pa en beskyttet plads ikke i direkt sollys (hvilket kan forasage oget
algvaekst), taet pa varmekilder (f.eks. radiator), kold luft og traek.

« Placer ikke akvariet i naerheden af elektrisk udstyr som er folsom mod fugt og
vandstaenk.

« Tilslut kontakten til dit elnet og ger en slgjfe pa kablet under stikkontakten for at undga
at vanddréber lgber ned langs kablet og ind i kontakten (8)

L

Opstart af CAPRI akvariet

1 Placere BLUWAVE inde i akvariet i den position som du foretraekker (sideleens eller bag og fremme) ved at benytte de
dertil vedlagte sugkopper eller lidt silikone (vi anbefaler at i bruger BLU 9015 silikone fra Ferplast).

2 Veer sikker pa at pakningsringerne i lamperne er ordentligt spaendte.

3 St glimtenderen i det speciallavede stik ved at rotere den en kvart omgang og skru fast toppen med pakningen, se til
at den klemmes fast ordentlig langs med ldagens kant (10).

VIKTIGT

« Saetikke strogm til for glimtaenderen er sat i og lagen er fastskruet/lukket.

« Saetikke toppen pa akvariet inden glimtaenderen er sati og lagen er skruet pa, for at forhindre at vanddraberne
eller kondens kommer i nzerheden af el-rummet.
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n

12
13

14

Indret akvariet efter eget valg og smag (din lokale akvarieforretning kan hjaelpe og vejlede dig).

Saet temperaturen pa varmeren sa det stemmer med den temperatur de fisk du har taenkt dig at kebe og de planter der
passer til disse fisk (middeltemperaturen for f.eks tropiske ferskvandsakvarier er ca 25-260C).

Placer 1 kapsel BLUSTART (bakteriel aktivator) i den forste beholder i BLUWAVE filteret.

Forst nu skal du saette stikket i kontakten og kontrollere at alt udstyr fungerer korrekt. Kontakte din forhandler ved
problem.

Om levende planter bruges sa anbefaler vi at man placerer ca. 1 cm gedningsgrus pd akvariets bund og 2 cm almindeligt
grus. Fyld op akvariet ved at haelde vand pa en flad tallerken som placeres pa bunden for at forhindre at materialet som
bruges for at skabe grunden flyttes rundt.

Vi anbefaler at akvariet er teendt under omtrent 8 timer per dag: Ved tegn pa overdrevet algetilvaekst saenk til 7 h; om
planterne har problemer med vokse, gg til 9-10h.

For fiskenes velbefindende, anbefaler vi at afvente bruget af akvariet til filteret har modenhed: de forste fisk skal leegges
i efter 10-12 dage efter det at BLUSTART aktvieringskapsler har ligget i. Inden det gores sa tilrader vi at man kontrollerer
vandets veerdier og kemiske niveau ved at bruge MULTISTICK TESTER fra Ferplast. Din lokale forhandler kan give dig rad
om vandets idealtemteratur, hardhed mm som passer bedst til den type af fisk og planter som du har valgt at bruge i dit
CAPRI akvarium. Vi anbefaler at disse testes jeevnligt.

Under filterets modningsperiode, leegger man lidt ter foder i hver dag,; Dette vil hjelpe med dannelsen af
bakteriefloraen.

Nar fiskene laegges i, leegger du i de sidste BLUSTARTfilter aktivatorkapslerne i den forste filterbeholderen.

Vi anbefaler at man ikke tager for mange fisk hjem i akvariet pd samme gang, uden at man gradvist bygger op til
makspopulation.

Din forhandler vil kunne radgive dig i valget af hvilken fisk som du kan placerer i dit CAPRI akvarium, samt hvilken type
af mad du skal bruge og hvor tit du skal made dem.

Ve

Vedligehold af CAPRI akvariet %
Q —

Den hovedsagelige vedligeholdsprocedure som vi anbefaler, udover

,——

den daglige tilferelse af mad og regelmaessigt kontrol af temperatur og 45°
kemikaleniveauer er:

A

Sug bunden ren ved behov, ved at benytte den szerlige slamsuger BLU
9025/9027 som findes hos din lokale forhandler.
Tilfor deminerlaiseret/eller vandhanevand vand for at erstatte det som

fordamper. Husk at filteret altid skal veere under vandet.

Erstat 5-10% af vandet med demineraliserat vand mindst en gang hver
maneden.

erstat den fluorecerende lampe mindst en gang hver ar for at bibeholde
optimalt lysspekter. At bytte ror (9)

Tag forst stikket ud af kontakten;

Losn de to vandtaette pakningsringe som er placeret pa armaturet.

(9 a/b);

Fjern roret ved at rotere det en kvart omgang til elektroderne er i linje
med hullerne i lampefatningen (9);

Seet i det nye roret pa samme made, roter det en kvart omgang (skal
hores et lille klik);

Spaend forsigtig pakningsringene.

Byt glimteenderen ved behov. se nedenfor (10):

+ Skru glimteenderholderens pakningsringe lase (10 a);

+ Tag glimteenderen ud ved at vride den et kvart omgang (10 b);

«+ Saetiden nye glimteenderen pa samme made;

« Skru pa pakningsringen korrekt for at garantere at den er vandtaet

(10 c).
Renger akvariets indvendigeved at bruge en magnetrenser produceret af
Ferplast (BLU 9031/9036/9038/9039).
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BLUWAVE filterets ved

De hovedsagelige vedligeholdsprocedurer som vi anbefaler er:

A Skyl alle mekaniske filtersvampe mindst hver 2:a eller 3:dje uge (11)

B Byt ud de mekaniske filtersvampe hver sjette maned.

C Effekten fra den absorberende svamp opher efter 2-3 uger; derfor anbefaler vi, ved behov, at i bytter den ud med
Ferplast erstatningssvamp tilgaengelig hos ledende forhandler eller lade den sidde i filteret for at udfere en mekanisk
funktion. Uanset hvilket, skal den byttes ud mindst hver 6 manede (12).

D Under perioder hvor fiskene behandles med en medicin der hzaeldes i vandet mod sygdom, skal den absorberende svamp
tages ud filteret (sa den ikke reducerer effekten af behandligen). Nar behandlingen er overstaet anbefaler vi at man
saetter en ny svamp i.

E Hold altid filterets indlgbsgitter rent

F Kontroller pumpen mindst hver 6 maned og renger den ved behov pa falgende made:

+ Tag filtertoppen af.
Tag pumpen ud, den absorberende svamp og gennemfaringsreret ved at traekke den opad (12 a);
Tag pumpen vk fra roret, tag veek den forste sektion og loft vaek rotoren (13).
Rens alle kalkaflagringer og urenheder bort med den blgde borste BLU 9037
(Brug aldrig rengeringsmiddel eller kemiske substanser);
Monter enheder igen ved folge disse instruktioner bagleengs.

G De biologiske materialer skal ikke vaskes. Derfor anbefaler vi at i ikke tager dem ud af filteret sddan at de bibeholder

deres aktive bakterieegenskaber

120 s (13) \

NP2

Ferplast garanti geelder CAPRI akvariet og dens tilbehgr indenfor greenserne af denne paragraf og de geaeldende love.
Garantien er kun gyldig ved produktionsfejl og den inkluderer fri reparation eller udbytte. Garantien geelder ikke ved
skader og/eller defekter som er forudsaget af forsemmelighed, slidtage, fejlagtig anvendelse, ulykker, manipulation,
fejlagtig reperationer, keb som ikke kan styrkes af kvittering. De fluorecerende lamper, glimteenderen, svampene og
filteringsmaterialet daekkes ikke af garantien. Installation af dele som ikke er produceret af Ferplast forringer kvaliteten.

A VIKTIGT

Indenfor EU betyder symbolet med den overkrydsede skraldecontainer at dette
product skal sendes til genanvendelse ved separate opsamlingsstationer specielt til
elektroniske og elektriske produkter og kan derfor ikke smides ud blandt alm. affald.

For at du kan veere sikker pa korrekt affaldshandtering, venligst tag kontakt til
de korrekte myndigheder i dit eget land for yderligere info.
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